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. PRINCIPADO DE ASTURIAS

e DisposicioNES (GENERALES
CONSEJERIA DE EDUCACION Y CULTURA

DECRETO 63/2018, de 10 de octubre, por el que se establece la ordenacion y el curriculo de las enseflanzas de
idiomas de régimen especial en el Principado de Asturias.

Predmbulo

La Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion fue modificada por la Ley Organica 8/2013, de 9 de diciem-
bre, para la mejora de la calidad educativa en algunos aspectos concernientes a las ensefianzas de idiomas de régimen
especial.

En su articulo 59.1; la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, establece que las ensefianzas de idiomas tienen por
objeto capacitar al alumnado para el uso adecuado de los diferentes idiomas, fuera de las etapas ordinarias del sistema
educativo y se organizan en los niveles siguientes: basico, intermedio y avanzado. Estos niveles se corresponderan,
respectivamente, con los niveles A, B y C del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, que a su vez se
subdividen en los niveles A1, A2, B1, B2, C1 y C2. Asimismo sefala que las ensefanzas del nivel basico tendran las
caracteristicas y la organizacion que las Administraciones educativas determinen.

En desarrollo de estas modificaciones, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 6 bis.1.e) y 6 bis.3 de la LOE, el
Gobierno de la nacién aprobo el Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias minimas
del nivel basico a efectos de certificacion, se establece el curriculo basico de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2,
Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Organica 2/2006,
de 3 de mayo, y se establecen las equivalencias entre las ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas en di-
versos planes de estudios y las de este real decreto.

El citado Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, deroga el Real Decreto 1629/2006, de 29 de diciembre, por
el que se fijan los aspectos basicos del curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley
Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion y establece que las nuevas ensefianzas de los niveles Intermedio B1,
Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2 se implantaran en el afio académico 2018-2019.

Procede, por tanto, derogar la normativa dictada en desarrollo del precitado Real Decreto 1629/2006, de 29 de
diciembre, concretamente, el Decreto 73/2007, de 14 de junio, por el que se establece la ordenacion y el curriculo de
las ensefianzas de idiomas de régimen especial en el Principado de Asturias y el Decreto 59/2014, de 17 de junio, por
el que se establece la organizacidn, el curriculo y la prueba de certificacion correspondiente a los cursos especializados
para el perfeccionamiento de competencias de nivel C1 de idiomas impartidos en las Escuelas Oficiales de Idiomas del
Principado de Asturias, y regular la ordenacién y el curriculo de las nuevas ensefianzas de idiomas de régimen especial
que se impartiran en las Escuelas Oficiales de Idiomas asturianas.

El Estatuto de Autonomia del Principado de Asturias atribuye a la Comunidad Auténoma, en su articulo 18, la com-
petencia del desarrollo legislativo y ejecucién de la ensefianza, en toda su extension, niveles y grados, modalidades y
especialidades, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 27 de la Constitucidn y las leyes organicas que lo desarrollen,
y sin perjuicio de las facultades que atribuye al Estado el articulo 149.1.30 de la Constitucion y de la alta inspeccion para
su cumplimiento y garantia.

Mediante el presente decreto se establece la estructura de los niveles y cursos de las ensefianzas de idiomas y su
curriculo, de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 4 y 5 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, y determina
que los niveles Basico Al y Basico A2 se implantaran asimismo en el afio académico 2018-2019, facilitando la incorpo-
racion del alumnado que se encuentra cursando estas ensefianzas a los nuevos niveles de idiomas.

El curriculo incorpora el curriculo basico establecido en el Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, para los nive-
les Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 y dota de la misma estructura organizativa al curriculo
de los niveles Basico Al y Basico A2. Esto es, recoge la descripcion para cada nivel y actividad de lengua (comprension
de textos, orales y escritos; produccion y coproduccion de textos, orales y escritos, y mediacién), lo que el alumnado
sera capaz de hacer en diversos ambitos y situaciones (objetivos), las competencias o capacidades para activar y aplicar
de forma integrada los contenidos —conocimientos, destrezas y actitudes— que habré de adquirir y desarrollar para ello
(competencias y contenidos), y el grado de dominio con el que podra desenvolverse en cada actividad (criterios de eva-
luacién). Ademas establece unas orientaciones metodoldgicas generales en las que el proceso de ensefianza-aprendizaje
del idioma tiene un enfoque comunicativo partiendo de las necesidades e intereses del alumnado.

Esta organizacion curricular responde al fin primordial a cuya consecucién se orientan las politicas europeas en
materia de educacion linglistica: el plurilingliismo como sefia de identidad de la ciudadania europea y como factor de
enriquecimiento mutuo, integracién y convivencia; de desarrollo personal, académico y profesional, y de progreso social
y econdmico.

Las ensefianzas de idiomas de régimen especial establecidas en el presente decreto estan destinadas a cubrir las ne-
cesidades de la poblacidon asturiana en materia de idiomas extranjeros, facilitando la formacion de personas adultas con
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necesidades especificas de aprendizaje de idiomas, el perfeccionamiento de competencias en las diversas actividades
de lengua, el desarrollo de destrezas parciales en una o varias lenguas, en idiomas para fines especificos, mediacién u
otros, asi como la formacion del profesorado u otros colectivos profesionales. Por Ultimo, permiten a aquellas personas
que lo deseen obtener un certificado oficial de su nivel de competencia en el uso del idioma.

Para ello, el presente decreto regula asimismo otros aspectos necesarios para el desarrollo de las ensefianzas de idio-
mas de régimen especial relacionados con el acceso, la matricula, permanencia, evaluacidén y promocién del alumnado,
la autonomia pedagodgica de los centros que imparten estas ensefianzas, las pruebas de certificacion y sus certificados.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 129.1 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Admi-
nistrativo Comun de las Administraciones Publicas, se hace constar que el presente decreto se ajusta a los principios
de buena regulacion contenidos en dicho articulo, por ser el instrumento normativo mas iddéneo para llevar a efecto la
ordenacion de las ensefianzas de régimen especial, el establecimiento de su curriculo y la estructura de las pruebas
especificas de certificacion de los distintos niveles de idiomas, preservando la homogeneidad y coherencia del marco
normativo.

Asimismo, en aplicacidn del principio de transparencia, y de conformidad con lo previsto en el articulo 133 de la Ley
39/2015, de 1 de octubre, con caracter previo a la elaboracidn del proyecto de decreto se ha facilitado la participacion
activa de las personas y entidades potencialmente afectadas, mediante la oportuna consulta publica.

En la regulacion del presente curriculo se ha pretendido superar estereotipos, prejuicios y discriminaciones por razén
de género, asi como fomentar el aprendizaje de la resolucion pacifica de conflictos, tal y como se prescribe en el arti-
culo 4 de la Ley Organica 1/2004, de 28 de diciembre, de Medidas de Proteccion Integral contra la Violencia de Género.
Ademas; la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la Igualdad Efectiva de mujeres y hombres, en su articulo 24 y
la Ley del Principado de Asturias 2/2011, de 11 de marzo, para la igualdad de mujeres y hombres y la erradicacion de
la violencia de género, en su articulo 15, establecen la integracién del principio de igualdad entre hombres y mujeres
en la educacion.

Habiendo sido declarada la urgencia en la tramitacion de la presente disposicion de caracter general y siendo nece-
saria la pronta ejecucion de su contenido, se ha establecido su entrada en vigor el dia siguiente al de su publicacion en
el Boletin Oficial del Principado de Asturias.

En la tramitacidon del presente decreto se ha solicitado el dictamen preceptivo del Consejo Escolar del Principado de
Asturias, que ha sido favorable.

En su virtud, a propuesta del Consejero de Educacidn y Cultura, de acuerdo con el Consejo Consultivo del Principado
de Asturias y previo acuerdo del Consejo de Gobierno en su reunién de 10 de octubre de 2018,

DISPONGO

Articulo 1.—Objeto y ambito de aplicacion.

1. El presente decreto tiene como objeto establecer la ordenacion y el curriculo de las ensefianzas de idiomas de ré-
gimen especial, de acuerdo con lo establecido en el Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las
exigencias minimas del nivel basico a efectos de certificacidon, se establece el curriculo basico de los niveles Intermedio
B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas por la
Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacién, y se establecen las equivalencias entre las Ensefianzas de idiomas
de régimen especial reguladas en diversos planes de estudios y las de este real decreto.

2. El presente decreto sera de aplicacion en todos los centros docentes que impartan las ensefianzas de idiomas de
régimen especial.

Articulo 2.—Finalidad.

1. Las ensefanzas de idiomas de régimen especial tienen por objeto capacitar al alumnado para el uso adecuado de
los diferentes idiomas, fuera de las etapas ordinarias del sistema educativo, conforme se establece en el articulo 59.1 de
la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo.

2. Las ensefianzas de idiomas de régimen especial van dirigidas a aquellas personas que quieren adquirir o perfec-
cionar su competencia comunicativa en una o varias lenguas, ya sea con fines generales o especificos, asi como obtener
los certificados acreditativos del grado de competencia comunicativa de los niveles Basico A2, Intermedio B1, Intermedio
B2, Avanzado C1 y Avanzado C2.

3. Estas ensefianzas iran destinadas al fomento del plurilingliismo en la sociedad asturiana posibilitando la formacién
a lo largo de la vida.

Articulo 3.—Organizacién de las ensefianzas de idiomas.

1. Las ensefianzas de idiomas se organizan en tres niveles: nivel basico, nivel intermedio y nivel avanzado. Estos
niveles se corresponderan, respectivamente, con los niveles A, B y C del Marco Comun Europeo de Referencia para las
Lenguas, que se subdividen en los niveles A1, A2, B1, B2, C1 y C2.
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2. Las ensefianzas de idiomas de régimen especial tendran la siguiente duracion y organizacion:

Nivel N.° Cursos Horas
Basico Al 1 120 H.
Basico A2 1 120 H.
Intermedio B1 2 240 H.
Intermedio B2 2 240 H.
Avanzado C1 2 240 H.
Avanzado C2 1 120 H.
Totales 9 1080 H.

3. La distribucion de las horas en los cursos podra realizarse por aflo académico o por cuatrimestres intensivos.

4. En cada uno de los cursos de los distintos niveles se desarrollard la competencia comunicativa general del alumna-
do en el idioma objeto de estudio, que incluye las actividades de comprension de textos orales y escritos, de produccion
y coproduccién de textos orales y escritos, y de mediacion.

5. También se podran organizar los distintos cursos de los niveles intermedio y avanzado por competencias parciales
correspondientes a una o mas de las actividades de lengua a las que se hace referencia en el apartado anterior. Los
cursos de competencias parciales tendran una duracidén de 45 horas por cada actividad de lengua.

6. Las ensefianzas de idiomas correspondientes a los niveles Basico Al y A2, Intermedio B1 y B2 y Avanzado C1 y C2
se impartiran en las Escuelas Oficiales de Idiomas, sin perjuicio de que los niveles Basico Al y A2 puedan ser impartidos
en otro tipo de centros que autorice la Consejeria competente en materia de educacion.

7. La Consejeria autorizara el nimero de unidades de competencia general y, en su caso, de competencias parciales
correspondientes a una o mas de las actividades de lengua, asi como los cursos de actualizacién, perfeccionamiento y
especializacion a los que se hace referencia en el articulo 15.

Articulo 4.—Acceso a las ensefianzas de idiomas.

1. Para acceder a las ensefianzas de idiomas de régimen especial sera requisito tener dieciséis afios cumplidos en el
afio natural en el que se comiencen los estudios. Podran acceder, asimismo, los mayores de catorce afios para seguir las
ensefianzas de un idioma distinto del cursado en la educacién secundaria obligatoria como primera lengua extranjera.

2. Los certificados acreditativos de haber adquirido las competencias propias de los niveles Basico A2, Intermedio
B1, Intermedio B2, y Avanzado C1 de las ensefianzas reguladas por el Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, o
equivalentes, permitiran el acceso, respectivamente, a las ensefianzas de nivel Intermedio B1, Intermedio B2, de nivel
Avanzado C1, y de nivel Avanzado C2 del correspondiente idioma, en todo el territorio nacional.

3. La Consejeria competente en materia de educacién determinara la relacién de certificados oficiales o titulos que
acrediten la adquisicion de competencias propias de los niveles Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, y Avanzado
C1, otorgados por organismos o instituciones nacionales o extranjeras, que permitirdan asimismo el acceso, respecti-
vamente, a las ensefianzas de nivel Intermedio B1, Intermedio B2, de nivel Avanzado C1, y de nivel Avanzado C2 del
correspondiente idioma.

4. Sin perjuicio del cumplimiento de los requisitos establecidos en el apartado 1 de este articulo, aquellas personas
qgue dispongan de conocimientos previos del idioma podran incorporarse al curso de nivel Basico A2 acreditando alguno
de los siguientes requisitos:

a) Haber superado la materia de Primera Lengua Extranjera en el idioma en que quiera matricularse, del tercer
curso de Educacién Secundaria Obligatoria.

b) Haber superado la materia Segunda Lengua Extranjera en el idioma en que quiera matricularse, del cuarto curso
de Educacién Secundaria Obligatoria.

c) Un nivel de conocimiento de la lengua extranjera que desea cursar correspondiente, como minimo, al nivel Al
en las competencias descritas en el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas y en el Portfolio Eu-
ropeo de las Lenguas. La acreditacion se realizara mediante el Pasaporte de Lenguas Europass.

5. Podran incorporarse al segundo curso del nivel Intermedio B1 quienes, estando en posesién del certificado de nivel
Basico A2, acrediten poseer las competencias descritas en el nivel A2+ en el Marco Comun Europeo de Referencia para
las Lenguas y en el Portfolio Europeo de las Lenguas. Dichas competencias podran acreditarse mediante el Pasaporte de
Lenguas Europass.

6. Podran incorporarse al segundo curso del nivel Intermedio B2 quienes, estando en posesion del certificado de nivel
Intermedio B1, acrediten poseer las competencias descritas en el nivel B1+ en el Marco Comun Europeo de Referencia
para las Lenguas y en el Portfolio Europeo de las Lenguas. Dichas competencias podran acreditarse mediante el Pasa-
porte de Lenguas Europass.

7. Quienes estando en posesién del certificado de nivel Intermedio B2 acrediten poseer las competencias descritas
en el nivel B2+ en el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas y en el Portfolio Europeo de las Lenguas
podran acceder al segundo curso del nivel avanzado C1. Dichas competencias podran acreditarse mediante el Pasaporte
de Lenguas Europass.
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8. Asimismo, durante el primer mes del curso académico, y siempre que la organizacién del centro y el nimero de
plazas vacantes disponibles lo permitan, el profesorado podra proponer al alumno o a la alumna de nuevo ingreso el
cambio de curso y en su caso nivel, cuando considere que esta medida le facilitara la progresion de la competencia co-
municativa teniendo en cuenta las distintas actividades de lengua.

9. Las Escuelas Oficiales de Idiomas deberan incluir en su Proyecto Educativo el procedimiento de cambio al que se
hace referencia en el apartado anterior para garantizar la igualdad de oportunidades entre el alumnado, y haran publico
el correspondiente calendario antes del inicio de las actividades lectivas.

El profesor o la profesora elevara la propuesta de cambio ante la persona titular de la direccion de la Escuela Oficial
de Idiomas haciendo constar la competencia comunicativa del alumno o la alumna y la propuesta de curso y/o nivel al
que se incorporaria, previa aceptacion por parte del alumno o la alumna.

El Director o la Directora del centro resolvera en el plazo maximo de siete dias naturales, contados a partir de la fecha
de cierre del plazo establecido para el cambio, de acuerdo con el calendario publicado.

Articulo 5.—Matricula y permanencia.

1. En la modalidad de ensefianza presencial, el alumnado tendra derecho a permanecer matriculado en los niveles
Basico A1, Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2, un nimero maximo de anos equiva-
lente al doble de los establecidos para el nivel.

Asimismo, en los cursos de competencias parciales correspondientes a una o mas de actividades de lengua, el alum-
nado no podra permanecer mas de dos afios matriculado en las mismas actividades del correspondiente nivel.

2. Con caracter excepcional y con el fin de no agotar los afios de permanencia en el correspondiente nivel, el alumno
o la alumna o, en el caso de menores de edad, su padre, su madre o quienes ejerzan su tutoria legal, podran solicitar
ante la persona titular de la direccidn del centro docente, la anulacién de la matricula por motivos de enfermedad, dis-
capacidad, u otros que impidan el normal desarrollo de los estudios, debidamente acreditados.

3. Quienes estén en posesion del certificado correspondiente al nivel e idioma, o en su caso equivalente, no podran
matricularse en la modalidad de ensefianzas presenciales para cursar dicho nivel o un nivel inferior, sin perjuicio de que
puedan matricularse en los cursos de actualizacidén, perfeccionamiento y especializacién de competencias en idiomas a
los que se hace referencia en el articulo 15.

Articulo 6.—Curriculo.

El curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen especial que figura en el anexo I contiene la descripcién para
cada nivel y actividad de lengua (comprension de textos, orales y escritos; produccion y coproduccion de textos, orales
y escritos, y mediacidn), los objetivos, las competencias y contenidos y los criterios de evaluacién, de acuerdo con lo
establecido en el apartado 2 de los articulos 4 y 5 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre.

Asimismo establece unas orientaciones metodoldgicas para orientar la practica docente de estas ensefianzas.

Articulo 7.—Autonomia pedagdgica.

1. Las Escuelas Oficiales de Idiomas, de acuerdo con los articulos 6.bis.5 y 120 de la Ley Organica 2/2006, de 3 de
mayo, en el uso de su autonomia pedagdgica, completaran y desarrollaran el curriculo a través de su proyecto educativo
y de las correspondientes programaciones docentes.

2. En el proyecto educativo se incluira la concrecion del curriculo que contendrd, al menos, los siguientes aspectos:

a) La adecuacion de los objetivos de cada nivel al contexto socioecondmico y cultural del centro y a las caracteris-
ticas del alumnado, teniendo en cuenta lo establecido al respecto en el propio proyecto educativo.

b) La organizacion y distribucién de los contenidos y de los criterios de evaluacién dentro de cada nivel cuando esté
integrado por mas de un curso y para cada uno de los idiomas.

c) Las decisiones de caracter general sobre metodologia.
d) Las directrices generales sobre la evaluacion del alumnado y los criterios de promocion.
e) Las directrices generales y decisiones referidas a la atencion a la diversidad del alumnado.

f) Las directrices generales para la elaboracién de las programaciones docentes.

3. Los departamentos didacticos elaboraran las programaciones docentes para cada uno de los idiomas teniendo en
cuenta lo sefialado en el proyecto educativo e incluiran, al menos, los siguientes aspectos:

a) Objetivos, competencias, contenidos y criterios de evaluacion para cada curso del nivel.
b)  Secuenciacion y distribucion temporal de los contenidos en el curso correspondiente.

c) La metodologia didactica que se va aplicar, asi como los libros de texto, materiales y recursos didacticos que se
vayan a utilizar.

d) Los procedimientos e instrumentos de evaluacion, asi como los criterios de calificacion que se van a aplicar en
el proceso de aprendizaje del alumnado.
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e) Las actividades complementarias y extraescolares que se pretendan realizar de acuerdo con el programa de
actividades extraescolares y complementarias del centro.

4. El profesorado de las Escuelas Oficiales de Idiomas desarrollara su actividad docente de acuerdo con lo sefialado
en el proyecto educativo del centro y en la programacién docente.

Articulo 8.—Evaluacién y promocion.

1. La evaluacion del aprendizaje del alumnado, con independencia de que este se encuentre matriculado en un curso
de competencia general o parcial, se realizara tomando como referencia los objetivos, las competencias y los criterios de
evaluacion establecidos para cada nivel y, en su caso, curso y actividad de lengua, concretados en el proyecto educativo
del centro y en las programaciones docentes de los departamentos.

2. El proceso de evaluacion del alumnado incluird dos tipos de actuaciones: la evaluacion continua que se realiza a lo
largo de todo el proceso de aprendizaje y la evaluacidn final que valorara el grado de competencia comunicativa alcan-
zado en el idioma por el alumno o la alumna en las distintas actividades de lengua una vez finalizadas las clases.

3. En el proceso de la evaluacidn continua, los alumnos y las alumnas y, en su caso, las familias, deberan recibir infor-
macion del grado de progreso en la consecucion de la competencia comunicativa en las distintas actividades de lengua,
al menos dos veces en los cursos de duracién anual.

4. Una vez realizada la evaluacion final de curso, el profesorado decidird sobre la promocion del alumno o de la
alumna al curso o nivel siguiente teniendo en cuenta el grado de competencia comunicativa alcanzado en las distintas
actividades de lengua del correspondiente curso y nivel.

5. El alumnado que, tras la evaluacion final ordinaria, tenga pendiente de superacidon alguna de las actividades de
lengua podra ser evaluado con caracter extraordinario en el mes de septiembre con anterioridad al inicio de la actividad
lectiva del siguiente afio académico. En el caso de los cursos de duracion cuatrimestral la evaluacion final extraordinaria
se realizard en el plazo maximo de un mes contado a partir de la finalizacidn de las clases.

6. El alumnado que, una vez evaluado con caracter extraordinario, no obtenga calificacidon positiva en todas las acti-
vidades de lengua podra repetir el curso sin perjuicio del limite establecido en el articulo 5.1.

7. El alumnado que, habiendo sido evaluado con caracter final, tenga calificacion negativa en una o varias actividades
de lengua y participe en la prueba de certificacion de nivel obteniendo el certificado correspondiente al nivel cursado o
un nivel superior, podra matricularse para cursar el nivel siguiente.

En estos casos se debera reflejar, mediante diligencia en el acta de evaluacion final extraordinaria del curso realizado,
qgue el alumno o la alumna ha superado las actividades de lengua en la prueba de certificacidon de nivel, indicando fecha,
lugar y norma de la convocatoria.

Articulo 9.—Resultados de evaluacion.

1. Cada una de las actividades de lengua (comprension de textos orales; comprension de textos escritos; produc-
cién y coproduccion de textos orales; produccion y coproduccidn de textos escritos; y mediacion) seran calificadas en
términos numéricos, utilizando la escala de 0 a 10 sin decimales, considerandose positivas las calificaciones iguales o
superiores a cinco y negativas las inferiores a cinco.

2. Las calificaciones finales en las ensefianzas oficiales de idiomas se expresaran en los términos de “Apto” y “No
Apto”. Para obtener la calificacion final de “Apto”, se requerira la calificacion positiva en cada una de las actividades de
lengua.

Articulo 10.—Documentos de evaluacion.

1. Los documentos de evaluaciéon de las ensefanzas de idiomas de régimen especial son: el expediente académico y
las actas de calificacion.

El expediente académico se considera el documento basico que garantiza el traslado del alumnado entre los distintos
centros.

2. Los documentos de evaluacidn, tanto los referidos a las ensefianzas cursadas por el alumnado como a los relacio-
nados con las pruebas especificas de certificacion de nivel, seran los emitidos por la aplicacién corporativa SAUCE, de
acuerdo con lo establecido en el articulo 8 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre.

3. El alumno o la alumna podra solicitar una certificacion académica de los datos recogidos en su expediente académi-
co, que sera firmada por la persona titular de la Secretaria de la Escuela Oficial de Idiomas con el visto bueno del Director
o de la Directora, segun lo dispuesto en el articulo 8.7 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre.

4. La custodia y archivo del expediente académico y de las actas de calificacion corresponde a las Escuelas Oficiales
de Idiomas, siendo la persona titular de la Secretaria la responsable de la custodia.

5. La supervisién del procedimiento de cumplimentacién y custodia de los diferentes documentos de evaluacién co-
rrespondera a la Inspeccion Educativa.

Articulo 11.—Movilidad del alumnado en las ensefianzas de idiomas de régimen especial.

1. De conformidad con el articulo 3 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, el alumno o alumna que se
traslade a otro centro sin haber concluido el curso académico debera aportar una certificacion académica expedida por el
centro de origen, el cual remitird al centro de destino, a peticion de éste, el correspondiente expediente académico. La
matriculacion se considerara definitiva a partir de la recepcidon del expediente académico por parte del centro de destino
junto con la comunicacion de traslado.
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2. La Consejeria competente en materia de educacion regulara las condiciones y procedimiento de los traslados de
centro en las ensefianzas establecidas en el presente decreto.

Articulo 12.—Pruebas de certificacion.

1. Para la obtencion del certificado de cada nivel serd necesaria la superacion de una prueba especifica de
certificacion.

2. La Consejeria competente en materia de educacion convocara las pruebas de certificacién de competencia general
para los niveles Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2, que seran comunes para los
diferentes idiomas en todo el &mbito de la Comunidad Auténoma, y que se organizaran, al menos, una vez al ano.

3. La prueba de certificacion de competencia general incluirad las cinco actividades de lengua (comprension de tex-
tos orales; comprension de textos escritos; produccion y coproduccion de textos orales; produccion y coproduccion de
textos escritos; y mediacion) para cada nivel y tomara como referencia los objetivos, las competencias, los contenidos
y los criterios de evaluacién establecidos para cada nivel y actividad de lengua en el curriculo establecido en el anexo I
del presente decreto.

4. La Consejeria podra convocar asimismo pruebas especificas de certificacion de nivel de competencias parciales
correspondientes a una o mas actividades de lengua.

5. Las pruebas se elaboraran, administraran y evaluaran segin unos estandares que garanticen su validez, fiabilidad,
viabilidad, equidad, transparencia e impacto positivo, asi como el derecho del alumnado a ser evaluado con plena objeti-
vidad. Para garantizar el cumplimiento de estos requisitos de calidad, se tendran en cuenta los principios basicos comu-
nes de evaluacion a los que se hace referencia en el articulo 7.3 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre.

6. El profesorado de las Escuelas Oficiales de Idiomas se encargara de la elaboracion, la administracidon y evaluacion
de las pruebas para la obtencion de los certificados de los distintos niveles, conforme a lo establecido en la correspon-
diente convocatoria anual.

7. La inscripcion en las pruebas de certificacion de los niveles basico A2, intermedio B1 y B2 y avanzado C1 y C2 no
requerirad haber cursado ensefianzas en el régimen de ensefianza oficial.

8. La calificacion final de las pruebas de certificacion de los distintos niveles se expresara en los términos de “Apto” y
“No Apto”, de conformidad con lo establecido en el articulo 8.9 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre.

9. La superacion de las pruebas de certificacion de los niveles de las ensefianzas de idiomas dara derecho a la obten-
cion del certificado correspondiente con los efectos establecidos en el articulo 14.

10. La Consejeria expedira los certificados de los niveles Basico A2, Intermedio B1 y B2 y Avanzado C1 y C2 de cada
idioma, de quienes hayan superado las pruebas de certificacion.

11. De acuerdo con lo establecido en el articulo 7.8 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, siguiendo las
recomendaciones del Consejo de Europa sobre el uso del Portfolio Europeo de las Lenguas, a quienes no superen en
las pruebas especificas de certificacion las cinco actividades de lengua del correspondiente nivel, se les podra expedir,
previa peticion por su parte, una certificacién académica de haber alcanzado el grado de dominio requerido en aquellas
actividades de lengua que las pruebas respectivas evalten.

Articulo 13.—Alumnado con discapacidad.

1. Para la obtencién de los certificados de los distintos niveles por parte del alumnado con discapacidad se tendran
en cuenta los principios de igualdad de oportunidades, no discriminacion, accesibilidad universal y compensacion de
desventajas.

2. Para aquellos alumnos y alumnas que justifiquen debidamente alguna discapacidad que les impida realizar las
pruebas de certificacion correspondientes con los medios ordinarios, se tomaran las medidas oportunas de adaptacion
de tiempos y medios.

3. Los Equipos Especificos de Orientacion Educativa y Psicopedagogica asesoraran a las Escuelas Oficiales de Idiomas
Y, €n su caso, a los responsables del desarrollo de las pruebas especificas de certificacidon, sobre las medidas a adoptar
de acuerdo con el tipo y grado de discapacidad que presente el alumnado, tanto para la realizacion de la prueba de cer-
tificacion como para el desarrollo de las ensefianzas.

Articulo 14.—Caracteristicas y efectos de los certificados.

1. Los certificados de los distintos niveles tendran caracter oficial y validez en todo el territorio nacional, de acuerdo
con lo establecido en los articulos 4 y 7 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre.

2. Los certificados de nivel incluirdn como minimo los datos siguientes: denominacién del certificado (en la modalidad
de certificacion parcial, se afiadiran la actividad o actividades de lengua evaluadas), 6rgano que lo expide, datos del
alumno o de la alumna (nombre, apellidos, DNI o NIE, o en su defecto, nimero de pasaporte, fecha y lugar de nacimien-
to), idioma, nivel, indicacion del nivel del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, fecha de expedicidn,
firma y sello, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 7.9 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre.

3. La Consejeria competente en materia de educacion determinara la valoracion de los certificados de nivel en los
procesos de reconocimiento de méritos que gestione.

4. A las personas titulares de los certificados de nivel se les podra eximir de las pruebas de competencia en idiomas
que establezcan las Administraciones publicas u otros organismos y que correspondan a los niveles de competencia
consignados.
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Articulo 15.—Cursos de actualizacion, perfeccionamiento y especializacion de competencias en idiomas.

Las Escuelas Oficiales de Idiomas podran impartir, previa autorizacion por parte de la Consejeria competente en ma-
teria de educacion, cursos de los niveles Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2 para la
actualizacién, perfeccionamiento y especializacion de competencias en idiomas dirigidos al profesorado y otros colectivos
profesionales, y, en general, a personas adultas con necesidades especificas de aprendizaje de idiomas, de acuerdo con
lo establecido en el articulo 6.5 del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre.

Disposicidn adicional primera.—Fomento de la igualdad efectiva de derechos y oportunidades entre hombres y
mujeres.

Las actividades formativas previstas en las programaciones docentes y los métodos de trabajo que se utilicen fo-
mentaran la igualdad efectiva entre hombres y mujeres, y se desarrollaran evitando estereotipos, prejuicios de género
y roles y comportamientos sexistas.

Disposicidn adicional segunda.—Pruebas para el alumnado de Educacién Secundaria y Formacién Profesional.

De acuerdo con la disposicion adicional Unica del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, la Consejeria compe-
tente en materia de educacidn facilitara la realizacién de pruebas homologadas para obtener la certificacidon oficial del
conocimiento de las lenguas cursadas por el alumnado de educacién secundaria y formacion profesional.

Disposicidén adicional tercera.—Acceso a los niveles de las ensefianzas de régimen especial por equivalencias entre los
titulos de las ensefianzas de idiomas y el resto de los titulos de las ensefianzas del sistema educativo.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 4, para el acceso a los distintos niveles de las ensefianzas de idiomas se
tendran en cuenta las equivalencias entre los titulos de las ensefianzas de idiomas y el resto de los titulos de las ense-
flanzas del sistema educativo que determine el Gobierno de la nacién, de acuerdo con lo establecido en la disposicion
adicional Unica del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre.

Disposicidn transitoria Unica.—Incorporacion del alumnado matriculado en el afio académico 2017/2018 a las ensefian-
zas de idiomas de régimen especial.

1. El alumnado que haya cursado en el afio académico 2017/2018 las ensefianzas de idiomas de régimen especial
conforme a lo dispuesto en el Decreto 73/2007, de 14 de junio, por el que se establece la ordenacion y el curriculo de
las ensefianzas de idiomas de régimen especial en el Principado de Asturias o en el Decreto 59/2014, de 17 de junio, por
el que se establece la organizacion, el curriculo y la prueba de certificacion correspondiente a los cursos especializados
para el perfeccionamiento de competencias de nivel C1 de idiomas impartidos en las Escuelas Oficiales de Idiomas del
Principado de Asturias, podra incorporarse en los niveles y cursos de las ensefianzas de idiomas establecidas en el pre-
sente decreto de acuerdo con lo establecido en el anexo II.

2. Para la incorporacion de este alumnado se tendran en cuenta los afios cursados en el correspondiente nivel, a
excepcién de los cursados en C1, a los efectos del computo del limite de permanencia al que se hace referencia en el
articulo 5.1.

Disposicidon derogatoria Unica.—Derogacion normativa.

1. Con la entrada en vigor del presente decreto, quedan derogados el Decreto 73/2007, de 14 de junio, por el que se
establece la ordenacidn y el curriculo de las ensefianzas de idiomas de régimen especial en el Principado de Asturias y
el Decreto 59/2014, de 17 de junio, por el que se establece la organizacion, el curriculo y la prueba de certificacién co-
rrespondiente a los cursos especializados para el perfeccionamiento de competencias de nivel C1 de idiomas impartidos
en las Escuelas Oficiales de Idiomas del Principado de Asturias.

2. Quedan, asimismo, derogadas a la entrada en vigor del presente decreto las disposiciones de igual o inferior rango
emanadas de los 6rganos del Principado de Asturias, que se opongan a lo previsto en el mismo.

Disposicion final primera.—Calendario de implantacion.

1. De acuerdo con lo establecido en la disposicion final primera del Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, con
caracter general, las ensefianzas de los niveles Basico Al, Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y
Avanzado C2 reguladas en el presente decreto se implantaran en el afio académico 2018-2019.

2. El régimen de equivalencias entre las ensefianzas reguladas por el Real Decreto 967/1988, de 2 de septiembre,
sobre ordenacidn de las ensefianzas correspondientes al primer nivel de las ensefianzas especializadas de idiomas; las
reguladas por el Real Decreto 944/2003 de 18 de julio, por el que se establece la estructura de las ensefianzas de idio-
mas de régimen especial reguladas por la Ley Organica 10/2002, de 23 de diciembre, de Calidad de la Educacién; las
reguladas por el Real Decreto 1629/2006, de 29 de diciembre por el que se fijan los aspectos basicos del curriculo de las
ensefianzas de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion; y las
ensefianzas a las que se refiere el presente decreto, es el que se establece en el anexo II del Real Decreto 1041/2017,
de 22 de diciembre.

Disposicion final sequnda.—Modalidades de ensefianza a distancia y semipresencial.

La Consejeria competente en materia de educacion podra integrar en las Escuelas Oficiales de Idiomas las ensefian-
zas de idiomas a distancia, de acuerdo con lo establecido en el articulo 60.3 de la Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo,
de Educacién.

Asimismo, podra adaptar la organizacién de las ensefianzas de idiomas a las especificidades de la modalidad de en-
sefianza semipresencial.
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Disposicion final tercera.—Habilitacion normativa.

Se faculta a la persona titular de la Consejeria competente en materia educativa a dictar cuantas disposiciones con-
sidere necesarias para la aplicacion y desarrollo de lo establecido en este decreto.
Disposicidn final cuarta.—Entrada en vigor.

El presente decreto entrarda en vigor el dia siguiente al de su publicaciéon en el Boletin Oficial del Principado de
Asturias.

Dado en Oviedo, a diez de octubre de dos mil dieciocho.—EIl Presidente del Principado de Asturias, Javier Ferndndez
Fernandez.—El Consejero de Educacion y Cultura, Genaro Alonso Megido.—Cdéd. 2018-10442.

Anexo I

CURRICULO DE LAS ENSENANZAS DE IDIOMAS DE REGIMEN ESPECIAL

Estructuracion del curriculo

Introduccion

Orientaciones metodoldgicas

NIVEL [A1, A2; B1; B2, C1y C2]

— Competencias del Nivel

1. Actividades de comprension de textos orales

2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales
3. Actividades de comprension de textos escritos

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
5. Actividades de mediacion

Introduccién

El presente anexo contiene el curriculo de los niveles Basico A1, Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado
C1 y Avanzado C2 que se imparten en las Escuelas Oficiales de Idiomas del Principado de Asturias. Estos a su vez, se
corresponden con los niveles A, B y C segun se describen en el Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas
(MCER).

A través del MCER, el Consejo Europa ha desarrollado y perfilado la descripcidn de los niveles comunes de referencia,
describiendo con detalle las competencias requeridas para la realizacidn de las actividades de lengua que conforman el
uso de la misma en situaciones reales y los indicadores del grado de calidad con que los usuarios del idioma ponen en
juego dichas competencias. Desde su publicacion, el MCER ha servido como elemento integrador y coherente tanto para
la elaboracion de curriculos y materiales, como para la evaluacidon de idiomas, convirtiéndose asi en una herramienta
fundamental entre estudiantes y profesionales de la ensefianza de lenguas extranjeras.

Para la elaboracidn de este curriculo, se han tenido en cuenta los niveles comunes de referencia descritos en el MCER
y las recomendaciones del Consejo de Europa en lo referente a su concepcion de la formaciéon como un proceso per-
manente, que se desarrolla a lo largo de toda la vida, con el propdsito de facilitar la empleabilidad y la movilidad de los
ciudadanos y promover el plurilingliismo como sefia de identidad europea y elemento de enriquecimiento mutuo.

En este sentido, las ensefianzas de idiomas de régimen especial descritas en este curriculo se orientan a la formacion
de personas fuera de las etapas ordinarias del sistema educativo con necesidades de aprendizaje de idiomas, al per-
feccionamiento de competencias en las diversas actividades de lengua, asi como a la formacion del profesorado u otros
colectivos profesionales, y, en general, a todas aquellas personas que deseen obtener un certificado oficial de su nivel
de competencia en el uso del idioma.

El curriculo de los niveles Basico A1, Basico A2, Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 integra
los niveles descritos en el MCER recogiendo para cada nivel y actividad de lengua (comprension de textos orales; com-
prension de textos escritos; produccion y coproduccidn de textos orales; produccion y coproduccién de textos escritos,
y mediacion), los objetivos, las competencias y contenidos, y los criterios de evaluacion.

Teniendo en cuenta lo anterior, el presente curriculo esta disefiado de manera que el aprendizaje, la ensefianza,
la evaluacion y la certificacion puedan organizarse bien con caracter general, o bien por actividades de lengua en los
distintos idiomas y niveles, adaptandose asi a los requerimientos del alumnado y favoreciendo la creacion de perfiles
linglisticos.

Orientaciones metodoldgicas

Esta organizacién curricular en actividades de lengua implica un enfoque metodoldgico en el que la lengua se entiende
como una herramienta, social y culturalmente pautada, que permite al ser humano actuar con distintos fines para llevar
a cabo una serie de tareas y acciones intencionadas, poniendo en funcionamiento una serie de competencias y estrate-
gias de diversa indole que se activan en la comunicacion y que son necesarias para la consecucion de un resultado.

Es por ello que la metodologia empleada en el aula de idiomas se centra en el alumnado y sus necesidades, hacién-
dole participe de manera activa en su propio proceso de aprendizaje. En consecuencia, el profesorado se convierte en
un mero facilitador de oportunidades de aprendizaje cuya labor fundamental consiste en estimular entre el alumnado el
interés por otras culturas, aumentar su motivacidén para aprender dentro y fuera del aula y favorecer el desarrollo de sus
estrategias de aprendizaje, contribuyendo asi a la construccion de una identidad plurilinglie e intercultural.
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Asimismo, las tareas realizadas en el aula de idiomas permitiran al alumnado adquirir los conocimientos y compe-
tencias necesarias para la resolucion de problemas de la vida real, a la vez que activan las estrategias necesarias para
establecer la comunicacion. En este sentido, el alumnado identifica aquellas estrategias que ya emplea en su lengua
materna u otras lenguas conocidas y las aplica en el aprendizaje de una nueva lengua, a la vez que desarrolla otras
nuevas de forma progresiva en los distintos niveles al tener que dar respuesta a situaciones comunicativas cada vez
mas complejas.

Dado que las tareas se centran fundamentalmente en el alumnado y su actuacidn, el papel del profesorado ha de ser
el de presentador, impulsor y evaluador de la actividad, valorando el uso adecuado de idioma por encima del conoci-
miento del sistema tedrico del mismo y de la mera correccion formal.

Para potenciar el uso adecuado del idioma, el profesorado presentara una serie de experiencias de aprendizaje que
estimulen el interés y sensibilidad hacia las culturas en las que se habla la lengua meta, fomenten la confianza del alum-
nado en si mismo a la hora de comunicarse, aumenten su motivacién para aprender dentro y fuera del aula y desarrollen
la capacidad para aprender de manera autéonoma.

El aprendizaje se basara en tareas disefiadas a partir de los objetivos de cada nivel para cuya realizacion el alumna-
do debera aprender a utilizar estrategias de expresion, de interaccion, de comprension y de mediacion, procedimientos
discursivos y unos conocimientos formales de Iéxico y morfosintaxis que le permitirdn comprender y producir textos
ajustados a situaciones reales de comunicacion.

Por todo lo anterior, la metodologia empleada atendera a los siguientes principios:

a) Los objetivos se centran en el uso efectivo del idioma por parte del alumnado. Por tanto, las practicas de ense-
flanza y aprendizaje se orientaran de manera que su actuacién ocupe el mayor tiempo posible.

b) El papel del profesorado serd esencialmente el de facilitar la participaciéon del alumnado en la realizacién de
actividades comunicativas y orientarle e indicarle como puede desarrollar sus competencias y sus propias estra-
tegias de aprendizaje.

c) Las actividades de aula disefiadas reproduciran situaciones de comunicacion real, es decir, actividades de com-
prension, produccion y coproduccién, y mediacidén de textos, tanto orales como escritos, a través de tareas que
impliquen dichas actividades de lengua de manera que se favorezca la comunicacion y participacion activa del
alumnado.

d) Los medios, métodos y materiales que se utilicen seran lo mas cercanos posible a aquellos que el alumnado
pueda encontrarse en el curso de su experiencia directa con la lengua meta, y se seleccionaran en funcién de
su idoneidad para alcanzar los objetivos establecidos en cada curso y/o nivel.

NIVEL BASICO Al

Las ensefianzas de Nivel Basico A1l tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse de manera suficiente
en situaciones cotidianas o de inmediata necesidad que versen sobre aspectos basicos concretos y que contengan ex-
presiones, léxico y estructuras de uso muy frecuente, tanto cara a cara como por medios técnicos.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma de forma muy limitada
en situaciones cotidianas y habituales en el ambito personal, para comprender, producir, coproducir y procesar textos
orales y escritos muy breves en un registro neutro y en una variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos
personales y cotidianos, y que contengan estructuras muy sencillas y un repertorio Iéxico muy comun.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Basico A1, el alumnado sera capaz de:

—  Comprender el sentido general y los puntos principales de los hablantes en textos orales muy breves, de estruc-
tura muy sencilla y clara, claramente articulados a velocidad muy lenta trasmitidos de viva voz o por medios
técnicos en una variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos y muy conocidos, sobre temas
generales, de inmediata necesidad y siempre que las condiciones acusticas sean optimas, el mensaje no esté
distorsionado, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan confirmar algunos detalles.

—  Producir y coproducir, principalmente en comunicacion cara a cara, textos orales muy breves de estructura
muy sencilla y clara, sobre asuntos de inmediata necesidad, aunque resulten muy evidentes el acento extran-
jero, las pausas y titubeos y sea frecuente la repeticién y la cooperacién de los interlocutores para mantener la
comunicacion.

—  Comprender el sentido general, la informacidn esencial y los puntos principales de textos escritos muy bre-
ves, claros y de estructura muy sencilla, en lengua estandar referidos a asuntos habituales de inmediata
necesidad.

—  Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos muy breves y de estructura muy sencilla,
en un registro neutro, utilizando los recursos de cohesion mas basicos y respetando las convenciones ortogra-
ficas y de puntuacién mas elementales.

—  Colaborar de forma muy elemental en la comunicacion entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas
en situaciones en las que se producen intercambios muy sencillos de informacién sobre asuntos personales, de
la vida cotidiana o de inmediata necesidad.
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1. Actividades de comprension de textos orales.
1.1. Objetivos

Comprender los puntos principales e identificar informacion relevante en mensajes y anuncios publicos muy breves,
claros y sencillos, que contengan instrucciones, indicaciones e informacién sobre actividades cotidianas o de inmediata
necesidad.

Identificar informacidn esencial en conversaciones muy breves, claras y pausadas, que versen sobre temas cotidianos
o de inmediata necesidad.

Comprender el sentido general de conversaciones muy breves, claras y pausadas, que tienen lugar en su presencia,
e identificar un cambio de tema.

Comprender informacién esencial en transacciones y gestiones muy sencillas, siempre que pueda pedir
confirmacion.

Comprender el sentido general de materiales audiovisuales, sobre temas muy habituales relacionados con la vida
cotidiana, tales como entrevistas, informativos (p. e. retransmisién del tiempo, anuncios de espectaculos, resultados
deportivos), cuando cuenten con apoyo visual y estén articulados muy lenta y claramente.

1.2. Competencias y contenidos.
1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a
la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida
(vivienda y entorno); relaciones interpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desconocidos); kinésica y
proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y valores
(instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de
cortesia y tratamiento).

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension de textos
orales muy breves y sencillos:

—  Movilizacién de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

— Identificacidn del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

— Distincién de tipos de comprensién (sentido general, informacion esencial y algunos detalles relevantes).
—  Formulacién de hipotesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de elementos significativos,
linglisticos y paralinguisticos en textos y enunciados muy cortos.

—  Comprobacién de hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

—  Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

1.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes frecuentes mas basicos, segun el
ambito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

— Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacidn; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcién de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracién de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
—  Peticidn y ofrecimiento de informacidn, indicaciones y avisos.

—  Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

—  Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacién.

1.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales muy elementales propios de la lengua
oral monoldgica y dialdgica:

—  Caracteristicas del contexto seguiin el ambito de accién general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).
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—  Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y fonético-fonoldgicos.

— Organizacidn y estructuracion del texto segin (macro) género (p. e. conversacién > conversacioén formal); (ma-
cro) funcion textual (exposicion, descripcion, narracion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, con-
clusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y |éxicas contextuales y por referencia al contexto).

1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas muy basicas propias de la len-

gua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para expresar de forma muy sencilla:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion;

— relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicidn, contraste, comparacion y causa.

1.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprension de Iéxico oral basico de uso comun y muy frecuente relativo a identificacion personal; vivienda, hogar
y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; edu-
cacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y
actividades comerciales; alimentacién y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnolo-
gias de la informacidn y la comunicacion.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso mas comun en entornos cotidianos,
y comprension de los significados generales asociados a los mismos.

1.3. Criterios de evaluacion

Reconoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos comunes relativos a la vida cotidiana y convenciones sociales de la lengua meta.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general y la informacion
esencial del texto.

Distingue la funcién o funciones comunicativas principales del texto y un repertorio limitado de sus exponentes, asi
como los patrones discursivos mas basicos relativos a la organizacion textual.

Aplica a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organizacion de patrones sintacticos
de uso mas frecuente en la comunicacién oral.

Reconoce términos, expresiones, formulas especificas y frases sencillas de uso muy frecuente en situaciones cotidia-
nas de la lengua meta.

Reconoce léxico oral de uso muy frecuente relativo a asuntos cotidianos y de inmediata necesidad, y puede inferir del
contexto y del cotexto, los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso mas comun.
2. Actividades de produccién y coproduccion de textos orales.
2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas muy breves y previamente ensayadas, con una estructura clara y muy sencilla, sobre un
tema cotidiano (gustos, aficiones, habitos, rutinas o experiencias personales), a pesar de que el acento y la entonacién
sean inconfundiblemente extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas, muy breves, de estructura muy sencilla, y con apoyo visual (graficos, fotografias,
transparencias, o diapositivas), sobre un tema de interés personal.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana de inmediata necesidad como dar y recibir informa-
cién sobre cantidades, nimeros y precios; obtener informacion sobre transporte y realizar compras sencillas, siempre
que el interlocutor esté dispuesto a colaborar para mantener la conversacion, pueda reformular su mensaje y pedir
confirmacion.
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Participar en conversaciones muy breves, preferentemente, cara a cara, sobre temas cotidianos o pertinentes para
la vida diaria (p. e. familia o aficiones), en las que se describen con claridad hechos y experiencias de manera muy
sencilla.

Participar brevemente en entrevistas personales de temas cotidianos, aunque se dependa mucho del entrevistador
durante la interaccién, y utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada.

2.2. Competencias y contenidos
2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacion a la produccidon y coproduccion del texto oral, de los aspectos socioculturales y sociolin-
guisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda y entorno); relaciones interpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desco-
nocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones
sociales (férmulas de cortesia y tratamiento).

2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidén, ejecucién, control y reparacion de la produccién y coproduc-
cién de textos orales muy breves y sencillos:

— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e. presentacion, o
transaccion).

—  Concebir el mensaje con cierta claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando un repertorio de palabras y expresiones muy
basico.

— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que
realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

—  Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linglisticos (p. e. modificar palabras de signifi-
cado parecido), paralinglisticos o paratextuales (p. e. pedir ayuda); sefialar objetos, usar deicticos o realizar
acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones facia-
les, posturas, contacto visual o corporal, proxémica), o usar sonidos extralinglisticos y cualidades prosddicas
convencionales).

—  Controlar el efecto y el éxito del discurso, aunque no siempre de manera satisfactoria, mediante peticion y ofre-
cimiento de aclaracién y reparacién de la comunicacién.
2.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua oral, se-
gun el ambito y el contexto comunicativos:

— Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
—  Peticidn y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

—  Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

—  Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacion.

2.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales muy elementales propios de la lengua oral
a la produccién de textos monoldgicos y dialégicos:

—  Caracteristicas del contexto segiin el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

—  Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textua-
les; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-
fonoldgicos.

— Organizacidén y estructuracién del texto segun (macro) género (p. e. conversacidn > conversacion informal);
(macro) funcidn textual (exposicidon, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y
por referencia al contexto).
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2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y seleccion segun la intencién comunicativa y uso de estructuras sintacticas muy basicas propias de
la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativos, para expresar de forma muy sencilla:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidn, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

—  estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicidn, contraste, comparacion y causa.

2.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso limitado de léxico oral muy comun de uso frecuente relativo a identificacion personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocu-
paciones; educacién y estudio; lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos;
compras y actividades comerciales; alimentacidn y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural;
y tecnologias de la informacién y la comunicacién.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Reconocimiento, segun la intencidon comunicativa, y produccién de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de ento-
nacién de uso muy frecuente.

2.3. Criterios de evaluacion

Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los conocimientos socioculturales y socio-
lingliisticos elementales adquiridos, actuando con sencillez y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los
contextos respectivos en un registro neutro aunque pueda cometer errores de formulacion.

Conoce y sabe aplicar las estrategias para producir textos orales muy breves de estructura muy simple y clara, uti-
lizando una serie de procedimientos basicos para reformular el mensaje y reparar la comunicacion aunque requiera la
colaboracién de un interlocutor bien dispuesto.

Lleva a cabo las funciones basicas de acuerdo con el propdsito comunicativo, utilizando los exponentes mas habitua-
les de dichas funciones, y siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

Maneja un repertorio limitado de frases y formulas memorizadas para comunicarse con sencillez, con pausas para
buscar expresiones y organizar el discurso, aclarar lo que ha dicho siempre que cuente con la colaboracidén de un inter-
locutor bien dispuesto.

Interactlua de manera muy elemental en intercambios habituales ensayados, muy breves y claramente estructurados,
utilizando féormulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque tienda a concentrarse en la
propia produccidn, titubee y requiera la colaboracion de un interlocutor bien dispuesto.

Utiliza estructuras sintacticas muy sencillas de uso habitual y emplea los recursos de cohesidn textual mas habituales
(conectores comunes) para crear una secuencia lineal aunque puede cometer errores que dificulten la comunicacion.

Conoce y utiliza un repertorio léxico oral muy limitado para comunicar informacion relativa a temas conocidos en
situaciones habituales y cotidianas, aunque cometa errores importantes, o tenga que adaptar el mensaje, recurriendo a
circunloquios y repeticiones.

Reproduce los patrones sonoros elementales de uso mas frecuente aunque resulte evidente el acento extranjero,
cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la comunicacion, y los interlocutores tengan que solicitar
repeticiones.

3. Actividades de comprensién de textos escritos
3.1. Objetivos

Comprender, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el mensaje, expresiones basicas y frases
sencillas de uso muy frecuente en letreros, carteles, catdlogos, medios de transporte, que contengan informacion coti-
diana o de inmediata necesidad.

Comprender, en notas personales y anuncios publicos, mensajes muy breves que contengan informacion e instruc-
ciones basicas relacionadas con actividades de la vida diaria.

Extraer la informacion esencial en correspondencia personal, muy breve y sencilla, sobre temas cotidianos, escrita en
cualquier soporte siempre que pueda releer el texto y que tenga una estructura muy clara.
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Comprender el sentido general y la informacidn principal en noticias e historias muy breves, sencillas y bien estruc-
turadas, sobre temas habituales y cotidianos, siempre que contengan detalles predecibles, redactados en una variedad
estandar de la lengua, con la ayuda del diccionario.

3.2. Competencias y contenidos
3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacién a la comprension del texto escrito, de los aspectos socioculturales y sociolingtisticos rela-
tivos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de
vida (vivienda y entorno); relaciones interpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desconocidos); kinésica
y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y valo-
res (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (formulas
de cortesia y tratamiento).

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension de textos
escritos:

—  Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

— Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

— Distincidn de tipos de comprensién (p. e. sentido general, informacion esencial, puntos principales).
—  Formulacién de hipotesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la comprension de elementos significativos,
linglisticos y paralinguisticos (soporte, imagenes,...).

—  Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua es-
crita seguin el ambito y el contexto comunicativos:

— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencioén;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcién de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracién de acontecimientos pasados, descripcidon de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
—  Peticion y ofrecimiento de informacién, indicaciones y avisos.

—  Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

—  Expresidn del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacién.

3.2.4. Competencia y contenidos discursivos
Comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita:
—  Caracteristicas del contexto segin el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los parti-

cipantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

—  Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de patrones sintacticos, |éxicos, y ortotipograficos.

— Organizacion y estructuraciéon del texto segin (macro) género (p. e. correspondencia > carta comercial); (ma-
cro) funcion textual (exposicion, descripcion, narracion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, con-
clusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas cotextuales y por referencia al contexto).

3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas muy basicas propias de la len-
gua escrita segun el &mbito y contexto comunicativos para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndmero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicidn, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicion);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
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— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, comparacién, y causa.

3.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de léxico escrito de uso muy frecuente relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacioén y es-
tudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades
comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

3.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y
elementos graficos, y convenciones ortograficas elementales, de uso comun.

3.3. Criterios de evaluacion

Conoce, y aplica a la comprensidn del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos socioculturales y so-
ciolinglisticos elementales relativos a la comunicacidn escrita en la lengua meta.

Sabe aplicar las estrategias mas elementales en cada caso para la comprensién del sentido general e ideas principales
del texto adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de sus exponentes mas co-
munes, asi como patrones discursivos de uso mas frecuente relativos a la organizacion, desarrollo y conclusidon propios
del texto escrito segun su género vy tipo.

Reconoce y aplica a la comprensién del texto los constituyentes y la organizacidon de estructuras sintacticas de uso
mas frecuente en la comunicacion escrita.

Reconoce Iéxico escrito de uso mas frecuente relativo a asuntos cotidianos, aunque tenga cierta dificultad en inferir
del contexto y del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de puntuacion
de uso mas frecuente.

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
4.1. Objetivos

Completar un cuestionario con informacion personal breve y sencilla relativa a datos basicos, intereses, aficiones o
sobre actividades o procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes breves relacionados con actividades y situaciones de la
vida cotidiana del propio interés, respetando las convenciones especificas mas elementales de este tipo de textos, y las
normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

Escribir correspondencia personal y participar en chats, foros y blogs, intercambiando informacién muy sencilla sobre
temas cotidianos o de interés personal.

Escribir textos muy breves y sencillos en los que se describen personas, objetos, lugares y actividades cotidianas; se
explican gustos y aficiones y se describen experiencias, planes y proyectos, utilizando léxico muy frecuente, estructuras
muy sencillas y conectores elementales, respetando las convenciones ortograficas y de puntuacion mas elementales.

4.2. Competencias y contenidos
4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingiisticos

Conocimiento, y aplicacidon a la produccion y coproduccion de textos escritos, de los aspectos socioculturales y socio-
lingUisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda y entorno); relaciones interpersonales (familiares, de amistad, entre conocidos y desco-
nocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones
sociales (férmulas de cortesia y tratamiento).

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacién de la produccién y coproduccion de textos escritos:

—  Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p. e. escribir una nota, un
correo electronico,...).

—  Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales con una estructura muy basica.
— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando un repertorio de expresiones y palabras muy
basico.
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— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

—  Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica, obtencién
de ayuda, etc.).

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que
realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales
Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua escrita
segun el ambito y el contexto comunicativos:

— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracion de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
—  Peticidn y ofrecimiento de informacidn, indicaciones y avisos.

—  Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

—  Expresién del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacion.

4.2.4. Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita a la
produccion y coproduccion del texto:
—  Caracteristicas del contexto segun el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

—  Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y
ortotipogréficos.

— Organizacion y estructuracién del texto segin (macro) género (p. e. correspondencia > carta personal); (ma-
cro) funcidn textual (exposicion, descripcion, narracidn, exhortacion, argumentacion), y estructura interna pri-
maria (inicio, desarrollo, conclusién).

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
Reconocimiento, seleccion segln la intencién comunicativa y uso de estructuras sintacticas muy basicas propias de
la lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos para expresar:
— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));
— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicién, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacidon temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y de las relaciones temporales (secuen-
cia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

—  estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicidn, contraste, comparacion y causa.

4.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Conocimiento, seleccidén y uso de un repertorio limitado de léxico escrito de uso muy frecuente relativo a identifica-
cién personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales;
trabajo y ocupaciones; educacién y estudio; lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y
cuidados fisicos; compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima
y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacién.

4.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Seleccidn, segun la intencidon comunicativa, y uso de los patrones graficos y convenciones ortograficas basicas.
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4.3. Criterios de evaluacion

Aplica a la produccidn y coproduccion del texto escrito los conocimientos socioculturales y sociolingisticos adquiri-
dos, respetando las normas de cortesia mas frecuentes y ajustando el mensaje al propdsito comunicativo.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos muy breves y de estructura muy sencilla
adaptados a contextos habituales, p. e. copiando modelos segun el género y tipo textual, o haciendo un guidén o esquema
para organizar la informacion o las ideas.

Lleva a cabo las funciones mas relevantes demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando los exponentes mas
habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mas frecuente para organizar el texto escrito.

Utiliza estructuras sintacticas basicas de uso muy frecuente, y emplea los mecanismos mas simples de cohesion (co-
nectores basicos), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada
y lineal.

Utiliza un repertorio Iéxico limitado de uso frecuente para comunicar informacion breve, simple y directa en situacio-
nes habituales y cotidianas

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de puntuacion elementales (p. e. pun-
to, coma) y las reglas ortograficas basicas (p. e. uso de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales
mas habituales de redaccidn de textos tanto en soporte papel como digital.

5. Actividades de mediacion
5.1. Objetivos

Transmitir oralmente a terceros la idea general y los puntos principales de la informacidn relativa a asuntos cotidianos
contenida en textos orales o escritos (p. e. horarios, avisos o precios) siempre que dichos textos tengan una estructura
muy clara, estén articulados a una velocidad muy lenta y las condiciones acusticas sean 6ptimas o escritos en un len-
guaje muy sencillo, y pueda pedir repeticion o releer el mensaje.

Resumir los puntos principales de textos escritos muy sencillos y breves sobre temas cotidianos y predecibles, utili-
zando las palabras y la ordenacion del texto original en los que, aunque puede cometer errores.

Transmitir, de manera esquematica, por escrito la idea general y los puntos principales de fragmentos breves de
informacion relativa a asuntos cotidianos contenidos en textos orales o escritos (p. e. horarios, avisos o precios), siem-
pre que los textos fuente sean breves, tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad muy lenta y las
condiciones acusticas sean éptimas, o estén escritos en un lenguaje muy sencillo, y pueda pedir repeticién o usar un
diccionario.

5.2. Competencia y contenidos interculturales

Reconocimiento y aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacidn en situaciones cotidianas sencillas y predecibles: conocimientos culturales generales; concien-
cia sociolinglistica; observacion; escucha; puesta en relacién; respeto.

5.3. Criterios de evaluacion

Reconoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes correspondientes, y las diferencias y
semejanzas mas significativas que existen entre las costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que
prevalecen en unas y otras, y es capaz de actuar en consecuencia aunque pueda cometer errores en su comportamiento,
aunque en ocasiones recurra al estereotipo.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe transmitir, asi como las intenciones
basicas de emisores y receptores, aunque en ocasiones cometa errores y necesite ayuda.

Interpreta las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que observa en los emisores o destinatarios,
aunque pueda cometer errores al acomodar el discurso al registro y a las funciones requeridas.

Recaba la informacién importante con anterioridad para tenerla disponible.

Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o verificar que ha comprendido el mensaje a los
receptores.

Hace preguntas simples para obtener la informacién basica que necesita para poder transmitir el mensaje con clari-
dad y sencillez.

NIVEL BASICO A2

Las ensefianzas de Nivel Basico A2 tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse de manera suficiente
en situaciones cotidianas y habituales; en el establecimiento de relaciones personales y sociales sencillas con usuarios
de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos cotidianos en los que se producen
sencillos intercambios de caracter habitual.

A este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma de forma sencilla en si-
tuaciones cotidianas en los ambitos personal y publico, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales
y escritos breves en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la lengua, que versen sobre
asuntos personales y cotidianos, y que contengan estructuras sencillas y un repertorio Iéxico comun no idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Basico A2, el alumnado sera capaz de:
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—  Comprender el sentido general, la informacion esencial y los puntos principales de los hablantes en textos orales
breves, de estructura sencilla y clara, claramente articulados a velocidad lenta trasmitidos de viva voz o por
medios técnicos en una variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos y conocidos, sobre
temas generales, relacionados con sus experiencias personales e intereses, y siempre que las condiciones acus-
ticas sean buenas, el mensaje no esté distorsionado, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan confirmar
algunos detalles.

— Producir y coproducir, tanto en comunicacidn cara a cara como a través de medios técnicos, textos orales breves
de estructura sencilla y clara, bien organizados y adecuados al contexto, sobre asuntos cotidianos y de caracter
habitual, y desenvolverse de manera comprensible, aunque resulten evidentes el acento extranjero, las pausas
y titubeos para planificar el texto y sea necesaria la repeticidn, la parafrasis y la cooperacion de los interlocuto-
res para mantener la comunicacion.

—  Comprender el sentido general, la informacion esencial y los puntos principales de textos escritos breves, claros
y bien estructurados, en lengua estandar referidos a asuntos habituales de la vida cotidiana.

—  Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves, sencillos y claramente estructu-
rados, adecuados al contexto (destinatario, situacidon y propdsito comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de
caracter habitual, utilizando con cierta correccion un repertorio léxico y estructural basicos, relacionado con las
situaciones mas predecibles y los recursos basicos de cohesion textual, y respetando las convenciones ortogra-
ficas y de puntuacion mas elementales.

—  Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter habitual en las que
se realicen sencillos intercambios de informacidn relacionados con asuntos cotidianos y predecibles.

1. Actividades de comprension de textos orales
1.1. Objetivos

Extraer la informacion relevante de anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u otra informa-
cién, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente,
la realizacién de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacién y de seguridad en el &mbito personal
y publico.

Comprender el sentido general y los aspectos importantes, de declaraciones breves, articuladas con claridad, en len-
guaje estandar y a velocidad lenta sobre temas cotidianos y predecibles (por ejemplo, en un tour turistico).

Comprender las ideas principales de presentaciones, charlas o conferencias breves y sencillas que versen sobre temas
cotidianos, siempre que el discurso esté articulado de manera clara y sencilla, en una variedad estandar de la lengua y
haya apoyo visual (por ejemplo, diapositivas, esquemas).

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas de caracter inmediato, frases y expresiones hechas para desen-
volverse en situaciones sencillas (por ejemplo, tiendas, oficinas de correos, bancos) y para solucionar las necesidades
concretas de la vida diaria, siempre que el mensaje esté claramente articulado y se pueda pedir confirmacidn sobre
algunos detalles.

Identificar el tema y las ideas principales de una conversacion o discusién informal que tiene lugar en su presencia,
sobre temas cotidianos y predecibles (por ejemplo, intercambios sociales habituales), siempre que no haya interferen-
cias acusticas, y que los interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso idiomatico de la
lengua, y estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

Identificar los puntos principales de una conversacidén formal que se presencia, entre dos 0 mas interlocutores, so-
bre temas cotidianos y predecibles, siempre que no haya interferencias acuUsticas y que los interlocutores hablen con
claridad, despacio y directamente, eviten un uso idiomatico de la lengua, y estén dispuestos a repetir o reformular lo
dicho.

Extraer las ideas principales de programas de radio o televisidn, tales como anuncios publicitarios o boletines infor-
mativos (por ejemplo, retransmision del tiempo, anuncios de espectaculos, resultados deportivos) que tratan temas
cotidianos y predecibles, cuando se articulan de forma lenta y clara.

Identificar el tema y seguir la linea argumental de peliculas y series que se articulan con lentitud y en un lenguaje
sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y en los que los elementos visuales y la accién conducen gran parte del
argumento.

1.2. Competencias y contenidos
1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a
la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida
(vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desco-
nocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones
sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension de textos
orales:
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Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

Identificacidn del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

Distincion de tipos de comprensidn (sentido general, informacion esencial, puntos principales).
Formulacién de hipotesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacidn de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensidn de elementos significativos,
lingUisticos y paralinguisticos.

Comprobacion de hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

Reformulacion de hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

1.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes frecuentes mas comunes, segun el
ambito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

— Iniciacidon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien; sa-
ludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion; expresar
condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.

Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
Peticion y ofrecimiento de informacidn, indicaciones y avisos.

Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacion.

1.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua oral mo-
noldgica y dialdgica:

Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

Organizacidn y estructuracion del texto segin (macro) género (por ejemplo, conversacion > conversacion
formal); (macro) funcién textual (exposicién, descripcidn, narracion), y estructura interna primaria (inicio, de-
sarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y lIéxicas contextuales y por referencia al
contexto).

1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas basicas propias de la lengua
oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidon, movimiento, origen, direccidn, destino, distancia, y
disposicién);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicidn, contraste, comparacion y causa.

1.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprension de léxico oral de uso comun vy frecuente relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y es-
tudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades
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comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun en entornos cotidianos, y
comprension de los significados generales asociados a los mismos.

1.3. Criterios de evaluacion

Reconoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos comunes relativos a la vida cotidiana y convenciones sociales de la lengua meta.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general, la informacion
esencial y los puntos e ideas principales del texto.

Distingue la funcion o funciones comunicativas principales del texto y un repertorio comuin de sus exponentes, asi
como patrones discursivos basicos relativos a la organizacién textual.

Aplica a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organizacidon de patrones sintacticos
de uso frecuente en la comunicacién oral.

Reconoce términos, expresiones, formulas especificas y frases sencillas de uso comun en situaciones cotidianas de
la lengua meta.

Reconoce léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, y puede inferir del contexto y del cotexto, los
significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso mas comun.
2. Actividades de produccién y coproduccion de textos orales
2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas breves y previamente ensayadas, con una estructura clara y sencilla, sobre un tema
cotidiano (gustos, aficiones, habitos, rutinas o experiencias personales), a pesar de que el acento y la entonacion sean
inconfundiblemente extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas, sencillas, breves, bien estructuradas, y con apoyo visual (gréficos, fotografias,
transparencias, o diapositivas), sobre un tema general, con una estructura clara y sencilla, asi como responder a pre-
guntas complementarias breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo presentado, siempre que pueda pedir
que se las repitan y/o confirmacion de lo que le preguntan.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como dar t recibir direcciones, indicaciones o instruc-
ciones; dar y recibir informacion sobre cantidades, nimeros y precios; obtener informacion sobre transporte; realizar
compras sencillas; indicar un problema médico de forma sencilla y entender la respuesta y explicar el motivo de un
problema, siempre que el interlocutor esté dispuesto a colaborar para mantener la conversacion, pueda reformular su
mensaje y pedir confirmacion.

Participar en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, sobre temas cotidianos
o pertinentes para la vida diaria (por ejemplo, familia, aficiones, trabajo o viajes), en las que se describen brevemente
hechos y experiencias de manera sencilla.

Participar brevemente en entrevistas personales de temas cotidianos, aunque se dependa mucho del entrevistador
durante la interaccidn, y utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada, con algunas pre-
guntas complementarias.

Puede intercambiar informacidn relevante en conversaciones formales habituales en las que se dan instrucciones a
problemas practicos si le preguntan directamente, pueda pedir confirmacion y tenga tiempo para plantear y reformular
Su respuesta.

2.2. Competencias y contenidos
2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento, y aplicacion a la produccién y coproduccion del texto oral, de los aspectos socioculturales y sociolin-
glisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre
conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y
fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas),
y convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacidon, ejecucidn, control y reparacion de la produccién y coproduc-
cién de textos orales:

— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (por ejemplo, presentacion,
o transaccion).

—  Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

—  Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecua-
das a cada caso.
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— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

—  Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustandose a los modelos y
férmulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que
realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

—  Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linglisticos (por ejemplo, modificar palabras de
significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion), paralinglisticos o paratextuales (por ejem-
plo, pedir ayuda; sefialar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje
corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémi-
ca), o usar sonidos extralinguisticos y cualidades prosddicas convencionales).

—  Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticidon y ofrecimiento de aclaracidon y reparacién de la
comunicacion.

2.2.3. Competencia y contenidos funcionales
Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua oral, se-
gun el ambito y el contexto comunicativos:

— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
—  Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

—  Expresion de la opinién, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

—  Expresidn del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacion.
2.2.4. Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua oral a la pro-
duccion de textos monoldgicos y dialdgicos:
—  Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

—  Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textua-
les; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-
fonoldgicos.

— Organizacion y estructuracion del texto segun (macro) género (por ejemplo, conversacion > conversacion in-
formal); (macro) funcidn textual (exposicion, descripcidn, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas cotex-
tuales y por referencia al contexto).

2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas basicas propias de la lengua
oral, seguin el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacioén, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion;

— relaciones légicas de conjuncion, disyuncidn, oposicién, contraste, comparacién y causa.
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2.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de Iéxico oral comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y es-
tudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades
comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Reconocimiento, segun la intencidon comunicativa, y produccién de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de ento-
nacién de uso comun.

2.3. Criterios de evaluacion

Aplica a la produccién del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los conocimientos socioculturales y socio-
linglisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los
contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal aunque pueda cometer
errores de formulacion.

Conoce y sabe aplicar las estrategias para producir textos orales breves de estructura simple y clara, utilizando una
serie de procedimientos basicos para reformular el mensaje y reparar la comunicacion aunque requiera la colaboracion
de un interlocutor bien dispuesto.

Lleva a cabo las funciones basicas de acuerdo con el propdsito comunicativo, utilizando los exponentes mas habitua-
les de dichas funciones, y siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y formulas para comunicarse con sencillez, con pausas para buscar
expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho siempre que cuente con la
colaboracidn de un interlocutor bien dispuesto.

Interactla de manera sencilla en intercambios habituales breves y claramente estructurados, utilizando formulas o
gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque titubee y requiera la colaboracién de un interlocutor
bien dispuesto.

Utiliza estructuras sintacticas sencillas y emplea los recursos de cohesién textual mas habituales (conectores comu-
nes) para crear una secuencia lineal.

Conoce vy utiliza un repertorio Iéxico oral basico para comunicar informacién relativa a temas conocidos en situaciones
habituales y cotidianas, aunque cometa errores importantes, o tenga que adaptar el mensaje, recurriendo a circunlo-
quios y repeticiones.

Pronuncia de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento extranjero, cometa errores de pronuncia-
cién siempre que no interrumpan la comunicacién, y los interlocutores tengan que solicitar repeticiones.

3. Actividades de comprensién de textos escritos
3.1. Objetivos

Comprender, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o
avisos sencillos, escritos con claridad y de estructura clara, que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacion
relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas, o el se-
guimiento de normas de actuacion y de seguridad en el ambito publico.

Localizar y extraer informacion relevante formulada de manera simple y clara en material escrito de caracter cotidia-
no (por ejemplo, en anuncios, prospectos, catalogos, guias, folletos, programas, menus o documentos breves).

Entender informacion especifica esencial en paginas Web y otros materiales de referencia o consulta, en cualquier
soporte, claramente estructurados y sobre temas cotidianos, siempre que se pueda releer el texto.

Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en foros y blogs, en los que se dan
instrucciones o indicaciones; se transmite informacion procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen
personas, acontecimientos, objetos y lugares y se narran acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o imagi-
narios sobre temas generales y cotidianos.

Extraer la informacion esencial en correspondencia formal en la que se informa de manera clara y directa sobre asun-
tos del propio interés (por ejemplo, confirmacidon de una reserva, o una compra por Internet).

Comprender el sentido general y la informacidn principal en noticias y articulos periodisticos breves, sencillos y bien
estructurados, sobre temas habituales y cotidianos, siempre que contengan detalles predecibles, redactados en una
variedad estandar de la lengua y en un lenguaje sencillo.

Comprender la linea argumental de historias de ficcidn, relatos, cuentos o novelas cortas claramente estructurados,
escritas en una variedad estandar de la lengua y en un lenguaje sencillo y directo, con la ayuda del diccionario.

3.2. Competencias y contenidos
3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingtisticos

Conocimiento, y aplicacién a la comprensidn del texto escrito, de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos re-
lativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones
de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos
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y desconocidos); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones
artisticas), y convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension de textos
escritos:

—  Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.

— Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

—  Distinciéon de tipos de comprensién (por ejemplo, sentido general, informacién esencial, puntos principales).
—  Formulacién de hipétesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprension de elementos significativos,
linglisticos y paralinguisticos (soporte, imagenes,...).

—  Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprensidén de nuevos elementos.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua es-
crita seguin el ambito y el contexto comunicativos:

— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcidn de cualidades de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracion de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
—  Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

—  Expresion de la opinién, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

—  Expresidn del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacion.

3.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita:

—  Caracteristicas del contexto segiin el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

—  Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de patrones sintacticos, |éxicos, y ortotipograficos.

— Organizacién y estructuraciéon del texto segun (macro) género (por ejemplo, correspondencia > carta comer-
cial); (macro) funcidén textual (exposicion, descripcidn, narracion), y estructura interna primaria (inicio, de-
sarrollo, conclusidn) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y por referencia al
contexto).

3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias de la lengua
escrita segun el ambito y contexto comunicativos para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen, direccién, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones logicas de conjuncion, disyuncién, oposicién, contraste, comparacion, y causa.
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3.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno; actividades
de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua
y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales;
alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y
la comunicacion.

3.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y
elementos graficos, y convenciones ortograficas, de uso comun.

3.3. Criterios de evaluacion

Conoce, y aplica a la comprensidn del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos socioculturales y so-
ciolingliisticos comunes relativos a la comunicacion escrita en la lengua meta.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién del sentido general, la informacion
esencial, los puntos e ideas principales del texto adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de sus exponentes mas co-
munes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la organizacién, desarrollo y conclusion propios del
texto escrito seglin su género y tipo.

Conoce y aplica a la comprension del texto los constituyentes y la organizacién de estructuras sintacticas de uso
frecuente en la comunicacién escrita.

Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, pudiendo, en ocasiones, inferir del contexto
y del cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de puntuacion
de uso frecuente.

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
4.1. Objetivos

Completar un cuestionario con informacion personal breve y sencilla relativa a datos basicos, intereses, aficiones o
sobre actividades o procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes breves en los que se transmite o solicita informacion sen-
cilla de caracter inmediato, relacionados con actividades y situaciones de la vida cotidiana del propio interés, respetando
las convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

Tomar notas sencillas durante una presentacion sobre un tema de interés personal y predecible siempre que el dis-
curso se formule de manera simple, se articule con claridad, en una variedad estandar de la lengua y el interlocutor
permita tiempo para tomar notas y/o hacer aclaraciones.

Escribir correspondencia personal y participar en chats, foros y blogs, sobre temas cotidianos en los que pide y trans-
mite informacién; se responde, acepta o rechaza una invitacidn; se confirma un evento; se expresa agradecimiento o
disculpas; se narran historias breves; se describen personas, objetos, lugares y acontecimientos brevemente, respetan-
do las convenciones especificas de cada tipo de texto y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

Escribir textos breves y sencillos en los que se describen personas, objetos, lugares y actividades cotidianas; se ex-
plican gustos y aficiones; se describen experiencias, planes y proyectos, y se narran historias breves, utilizando Iéxico
frecuente, estructuras sencillas y conectores basicos, respetando las convenciones ortograficas y de puntuacion mas
elementales.

4.2. Competencias y contenidos
4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento, y aplicacion a la produccidn y coproduccidn de textos escritos, de los aspectos socioculturales y socio-
lingUisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres, familia-
res, generacionales); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestacio-
nes artisticas), y convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccion y coproduccion de textos escritos:

— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especifico (por ejemplo, escribir una
nota, un correo electroénico,...).

—  Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecua-
das a cada caso.

— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’, etc.).
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—  Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica, obtencién
de ayuda, etc.).

—  Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que
realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

—  Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticiéon y ofrecimiento de aclaracién y reparacion de la
comunicacion.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales
Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua escrita
segun el ambito y el contexto comunicativos:

— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracion de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
—  Peticidn y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

—  Expresion de la opinidn, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo y la duda.

—  Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacion.
4.2.4. Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y aplicacidén de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita a la
produccion y coproduccién del texto:
—  Caracteristicas del contexto seglin el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los parti-

cipantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

—  Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y
ortotipograficos.

— Organizacion y estructuracion del texto segin (macro) género (por ejemplo, correspondencia > carta personal);
(macro) funcion textual (exposicidn, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacidn), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y
por referencia al contexto).

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento, seleccidon segln la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas basicas propias de la

lengua escrita segln el ambito y el contexto comunicativos para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (ndmero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicidn, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicion);

— el tiempo (ubicacidon temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y de las relaciones temporales (secuen-
cia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;
— relaciones logicas de conjuncion, disyuncidon, oposicidn, contraste, comparacion y causa.
4.2.6. Competencia y contenidos |éxicos

Conocimiento, seleccidn y uso de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y en-
torno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y
estudio; lengua y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades
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comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

4.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento, segun la intencidn comunicativa, y uso de los patrones graficos y convenciones ortograficas
fundamentales.

4.3. Criterios de evaluacion

Aplica a la produccién y coproduccidn del texto escrito los conocimientos socioculturales y sociolinguisticos adquiri-
dos, respetando las normas de cortesia mas frecuentes y ajustando el mensaje al propdsito comunicativo.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de estructura simple adaptados
a contextos habituales, por ejemplo, copiando modelos segtn el género y tipo textual, o haciendo un guidn o esquema
para organizar la informacion o las ideas.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando los exponentes mas
habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mas frecuente para organizar el texto escrito segun su
género y tipo.

Utiliza estructuras sintacticas basicas de uso frecuente, y emplea mecanismos simples de cohesion (conectores basi-
cos), enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada vy lineal.

Utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente elemental para comunicar informacion breve, simple y directa en
situaciones habituales y cotidianas

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de puntuaciéon elementales (por
ejemplo, punto, coma) y las reglas ortograficas basicas (por ejemplo, uso de mayusculas y minusculas), asi como las
convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.

5. Actividades de mediacién
5.1. Objetivos

Transmitir oralmente a terceros la idea general y los puntos principales de la informacion relativa a asuntos cotidia-
nos contenida en textos orales o escritos (por ejemplo, instrucciones o avisos, prospectos, folletos), siempre que dichos
textos tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta y las condiciones acusticas sean buenas o
escritos en un lenguaje sencillo, y presenten una variedad estandar de la lengua no idiomatica, aunque tenga que sim-
plificar el lenguaje.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos, que pueda preparar de antemano, con
amigos y familia (por ejemplo, de compras, en el médico o en el banco), siempre pueda pedir confirmacién y aclaracio-
nes segun lo necesite, y que los participantes hablen despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para
facilitar la interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas (por ejemplo, mientras se viaja, en hoteles o restaurantes), escuchando, compren-
diendo y transmitiendo la informacidn principal, siempre pueda pedir confirmacidn y aclaraciones segun lo necesite, y
que el texto se articule lentamente y con claridad.

Tomar notas breves, de manera esquematica, para terceros, recogiendo informacion relevante de mensajes (por
ejemplo, telefénicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad, a una velocidad lenta, sobre asuntos cotidianos
0 conocidos.

Resumir los puntos principales de textos escritos sencillos y breves sobre temas cotidianos y habituales, utilizando las
palabras y la ordenacién del texto original en los que, aunque se comentan errores, el texto es comprensible.

Transmitir, de manera esquematica, por escrito la idea general y los puntos principales de fragmentos breves de
informacion relativa a asuntos cotidianos contenidos en textos orales o escritos (por ejemplo, anuncios, instrucciones,
prospectos), siempre que los textos fuente sean breves, tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad
lenta o estén escritos en un lenguaje sencillo, y presenten una variedad estandar de la lengua no idiomatica.

5.2. Competencia y contenidos interculturales

Reconocimiento y aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacion en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales generales; conciencia sociolin-
gulistica; observacion; escucha; puesta en relacion; respeto.

5.3. Criterios de evaluacion

Reconoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes correspondientes, y las diferencias y
semejanzas mas significativas que existen entre las costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que
prevalecen en unas y otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones graves en su comporta-
miento, aunque en ocasiones recurra al estereotipo.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe transmitir, asi como las intenciones
béasicas de emisores y receptores, aunque en ocasiones cometa errores y necesite ayuda.

Interpreta las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que observa en los emisores o destinatarios para
acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas, aunque no siempre lo haga correctamente.

Puede mediar entre los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones sencillas y directas con aquello que
piensa que pueden conocer, aunque en ocasiones comenta errores y necesite ayuda.
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Recaba la informacidon importante con anterioridad para tenerla disponible y trasladarla a los destinatarios.

Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o verificar que ha comprendido el mensaje a los
receptores.

Hace preguntas simples para obtener la informacion basica que necesita para poder transmitir el mensaje con clari-
dad y sencillez.

NIVEL INTERMEDIO B1

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para desenvolverse en la mayoria de
las situaciones que pueden surgir cuando viaja por lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y man-
tenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios
técnicos; y en entornos educativos y ocupacionales en los que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado deberd adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con cierta flexibilidad,
relativa facilidad y razonable correccidon en situaciones cotidianas y menos habituales en los ambitos personal, publico,
educativo y ocupacional, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves o de exten-
sién media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos
personales y cotidianos o aspectos concretos de temas generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan
estructuras sencillas y un repertorio Iéxico comin no muy idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el alumnado seré capaz de:

—  Comprender el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las
opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos orales breves o de extensién media, bien estructura-
dos, claramente articulados a velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una
variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre temas generales, o de
actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y siempre que las condiciones acusticas sean buenas,
se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan confirmar algunos detalles.

—  Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios técnicos, textos orales breves
o de media extension, bien organizados y adecuados al contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual
o de interés personal, y desenvolverse con una correccidn y fluidez suficientes para mantener la linea del dis-
curso, con una pronunciacion claramente inteligible, aunque a veces resulten evidentes el acento extranjero, las
pausas para realizar una planificacion sintactica y léxica, o reformular lo dicho o corregir errores cuando el inter-
locutor indica que hay un problema, y sea necesaria cierta cooperacion de aquel para mantener la interaccion.

—  Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y
las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos breves o de media extension, claros y bien or-
ganizados, en lengua estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de caracter
habitual, de actualidad, o de interés personal.

—  Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de extension media, sencillos
y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario, situaciéon y propdsito comunicativo), sobre
asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, utilizando con razonable correccién un repertorio
|éxico y estructural habitual relacionado con las situaciones mas predecibles y los recursos basicos de cohesidn
textual, y respetando las convenciones ortograficas y de puntuacién fundamentales.

— Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter habitual en las que
se producen sencillos intercambios de informacion relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

1. Actividades de comprension de textos orales
1.1. Objetivos

Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacién,
dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la
realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacién y de seguridad en los ambitos publico,
educativo y ocupacional.

Comprender la intencién y el sentido generales, y los aspectos importantes, de declaraciones breves y articuladas
con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad normal (por ejemplo, durante una celebracion privada, o una ceremonia
publica).

Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o conferencias breves y sencillas
que versen sobre temas conocidos, de interés personal o de la propia especialidad, siempre que el discurso esté articu-
lado de manera clara y en una variedad estandar de la lengua.

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicion de un problema o la solicitud de
informacion respecto de la misma (por ejemplo, en el caso de una reclamacidn), siempre que se pueda pedir confirma-
cién sobre algunos detalles.

Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una conversacién o discusion informal
que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en
una variedad estandar de la lengua.

Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de viva voz como por medios téc-
nicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre
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temas generales, de actualidad, o de interés personal, y captar sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferen-
cia, siempre que no haya interferencias acusticas y que los interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente,
eviten un uso muy idiomatico de la lengua, y estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacion formal o debate que se presencia, breve o
de duracion media, y entre dos o mas interlocutores, sobre temas generales, conocidos, de actualidad, o del propio inte-
rés, siempre que las condiciones acusticas sean buenas, que el discurso esté bien estructurado y articulado con claridad,
en una variedad de lengua estandar, y que no se haga un uso muy idiomatico o especializado de la lengua.

Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico, académico u ocupacional, e
independientemente del canal, gran parte de lo que se dice sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos
habituales si esta relacionado con el propio campo de especializacidn, siempre que los interlocutores eviten un uso muy
idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad, y cuando se puedan plantear preguntas para comprobar que se ha
comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

Comprender las ideas principales de programas de radio o televisidn, tales como anuncios publicitarios, boletines
informativos, entrevistas, reportajes, o documentales, que tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés
personal o de la propia especialidad, cuando se articulan de forma relativamente lenta y clara.

Comprender muchas peliculas, series y programas de entretenimiento que se articulan con claridad y en un lenguaje
sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y en los que los elementos visuales y la acciéon conducen gran parte del
argumento.

1.2. Competencias y contenidos
1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a
la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida
(vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos y desco-
nocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones
sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension de textos
orales:

—  Movilizacién de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.
— Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

— Distincién de tipos de comprensidn (sentido general, informacidn esencial, puntos principales, detalles
relevantes).

—  Formulacién de hipétesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacién de hipétesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos significativos,
linglisticos y paralinguisticos.

—  Comprobacién de hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

—  Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

1.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes, segun el ambito y
el contexto comunicativos, en la lengua oral:

— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracién de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
—  Peticidn y ofrecimiento de informacidn, indicaciones, advertencias y avisos.

— Formulacidn de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

—  Expresion de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la
hipétesis.

—  Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicién.

http://www.asturias.es/bopa



BOLETIN OFICIAL DEL PRINCIPADO DE ASTURIAS

NUM. 246 DE 23-X-2018 29/70

—  Expresidn del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacion, la decepcidn, el disgusto, el dolor, la
duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

1.2.4. Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y comprensidn de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua oral mo-
noldgica y dialdgica:

—  Caracteristicas del contexto seguiin el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

—  Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-fonoldgicos.

—  Organizacion y estructuracion del texto segin (macro) género (por ejemplo, conversacion > conversacion for-
mal); (macro) funcién textual (exposicidn, descripcidén, narracidn, exhortaciéon, argumentacién), y estructura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas con-
textuales y por referencia al contexto).

1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
Reconocimiento y comprensidn de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias de la lengua
oral, seguin el ambito y contexto comunicativos, para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (voliciéon, permiso, obliga-
cién, prohibicién);

— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacioén, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion;

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncién, oposicién, contraste, concesidon, comparaciéon, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

1.2.6. Competencia y contenidos |éxicos

Comprension de léxico oral de uso comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno; actividades
de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua
y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales;
alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y
la comunicacion.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, y comprension de los signi-
ficados e intenciones comunicativas generales asociados a los mismos.

1.3. Criterios de evaluacion

Conoce, y aplica a la comprensidn del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxé-
mica, costumbres y valores, y convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general, la informacion
esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del texto.

Distingue la funcidn o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio comin de sus exponentes,
asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacién textual.

Aplica a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la organizacion de patrones sintacticos
de uso frecuente en la comunicacién oral.
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Reconoce sin dificultad Iéxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de caracter general, o relacionados
con los propios intereses, y puede inferir del contexto y del cotexto, generalmente de manera correcta, los significados
de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun y reconoce las intenciones co-
municativas y los significados generalmente asociados a los mismos.

2. Actividades de producciéon y coproduccion de textos orales
2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro del propio campo o de interés
personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir acompafiadas de un acento y entonacidn inconfundiblemente
extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas, y con apoyo visual (graficos,
fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un tema general, o del propio interés o especialidad, con la suficiente
claridad como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas principales estén expli-
cadas con una razonable precisién, asi como responder a preguntas complementarias breves y sencillas de los oyentes
sobre el contenido de lo presentado, aunque puede que tenga que pedir que se las repitan si se habla con rapidez.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son los viajes, el alojamiento, las comidas y las
compras, asi como enfrentarse a situaciones menos habituales y explicar el motivo de un problema (por ejemplo, para
hacer una reclamacién, o realizar una gestién administrativa de rutina), intercambiando, comprobando y confirmando
informacion con el debido detalle, planteando los propios razonamientos y puntos de vista con claridad, y siguiendo las
convenciones socioculturales que demanda el contexto especifico.

Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, sobre temas
cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (por ejemplo, familia, aficiones, trabajo, viajes, o hechos
de actualidad), en las que se describen con cierto detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios, es-
peranzas y ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos como la sorpresa, el interés o la indiferencia; se
cuentan historias, asi como el argumento de libros y peliculas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opi-
niones personales; se hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las soluciones posibles de pro-
blemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar sus puntos de vista sobre la forma de proceder; se expresan
con amabilidad creencias, acuerdos y desacuerdos, y se explican y justifican de manera sencilla opiniones y planes.

Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo tema), aunque se dependa mucho
del entrevistador durante la interaccidn, y utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada,
con algunas preguntas complementarias.

Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones predecibles en los @mbitos publico,
educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y que suponen un intercambio de informacidn sobre hechos concretos
o en las que se dan instrucciones o soluciones a problemas practicos, y plantear en ellas un punto de vista con claridad,
ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de opiniones, planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante
los comentarios de los interlocutores, siempre que pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si es
necesario.

2.2. Competencias y contenidos
2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingtisticos

Conocimiento, y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto oral, de los aspectos socioculturales y sociolin-
guiisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre
conocidos y desconocidos); kinésica y proxémica (posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y
fisico); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas),
y convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucidn, control y reparacion de la produccion y coproduc-
cion de textos orales:

— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (por ejemplo, presentacion,
o transaccion).

— Identificar el vacio de informacion y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto.
—  Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecua-
das a cada caso.

— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

—  Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurdandolo adecuadamente y ajusténdose a los modelos y
formulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que
realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.
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—  Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linglisticos (por ejemplo, modificar palabras de
significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion), paralinglisticos o paratextuales (por ejem-
plo, pedir ayuda; sefialar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje
corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémi-
ca), o usar sonidos extralinguisticos y cualidades prosddicas convencionales).

—  Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaraciéon y reparacidon de la
comunicacion.

2.2.3. Competencia y contenidos funcionales
Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua oral, se-
gun el @mbito y el contexto comunicativos:

— Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracion de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

—  Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

—  Expresion de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la
hipotesis.

— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicién.

—  Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacidn y la desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el dolor, la
duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

2.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacién de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua oral a la pro-
duccion de textos monoldgicos y dialdgicos:

—  Caracteristicas del contexto segin el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

—  Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textua-
les; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-
fonoldgicos.

— Organizacion y estructuracion del texto segiin (macro) género (por ejemplo, conversacién > conversacion in-
formal); (macro) funcién textual (exposicion, descripcidn, narracion, exhortaciéon, argumentacion), y estructura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotex-
tuales y por referencia al contexto).

2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccidn segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas sencillas propias de la len-
gua oral, seguin el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicidn, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (voliciéon, permiso, obliga-
cion, prohibicion);

— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);
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— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacién.

2.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de Iéxico oral comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno;
actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacién y es-
tudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades
comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la
informacion y la comunicacion.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Seleccidn, segun la intencidn comunicativa, y produccion de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion
de uso comun.

2.3. Criterios de evaluacion

Aplica a la produccion del texto oral, tanto monoldgico como dialdgico, los conocimientos socioculturales y socio-
lingUisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los
contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o de media extensién, co-
herentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el
mensaje, y reparar la comunicacion.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando adecuadamente los
exponentes mas habituales de dichas funciones, y siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada
contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una fluidez aceptable, con pausas para
buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando férmulas o gestos simples para
tomar o mantener el turno de palabra, aunque en ocasiones tienda a concentrarse en la propia produccion dificultan-
do la participacion del interlocutor, o muestre algun titubeo a la hora de intervenir cuando el interlocutor acapara la
comunicacion.

Utiliza con la debida correccidn y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente seguin el contexto comunicativo,
y emplea por lo general adecuadamente los recursos de cohesion textual mas comunes (entonacidn, repeticidn Iéxica,
elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores discursivos y conversacionales, y conectores comunes), enla-
zando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada vy lineal.

Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para comunicar informacion relativa a temas
conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con los propios intereses en situaciones habituales y cotidianas,
aunque aun cometa errores importantes, o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas comunicativas son mas
complejas, o cuando aborda temas y situaciones poco frecuentes en situaciones menos corrientes, recurriendo en este
caso a circunloquios y repeticiones.

Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento extranjero, o cometa errores de
pronunciacién siempre que no interrumpan la comunicacion, y los interlocutores tengan que solicitar repeticiones de vez
en cuando.

3. Actividades de comprension de textos escritos
3.1. Objetivos

Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el mensaje, anun-
cios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos con claridad, que contengan instrucciones, indicaciones u otra infor-
macién relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacidon de actividades cotidianas, o
el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los ambitos publico, educativo y ocupacional.

Localizar con facilidad y comprender informacion relevante formulada de manera simple y clara en material escrito
de caracter cotidiano, o relacionada con asuntos de interés personal, educativo u ocupacional, por ejemplo, en anuncios,
prospectos, catalogos, guias, folletos, programas, o documentos oficiales breves.

Entender informacion especifica esencial en paginas Web y otros materiales de referencia o consulta, en cualquier
soporte, claramente estructurados y sobre temas generales de interés personal, académico u ocupacional, siempre que
se puedan releer las secciones dificiles.

Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en foros y blogs, en los que se dan
instrucciones o indicaciones; se transmite informacidon procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen
personas, acontecimientos, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o imagi-
narios, y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés
personal.

Comprender informacion relevante en correspondencia formal de instituciones publicas o entidades privadas como
centros de estudios, empresas o compafiias de servicios en la que se informa de asuntos del propio interés (por ejemplo,
en relacion con una oferta de trabajo, o una compra por Internet).
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Comprender el sentido general, la informacidn principal, las ideas significativas y algun detalle relevante en noticias
y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados, breves o de extensidn media, sobre temas cotidianos, de ac-
tualidad o del propio interés, y redactados en una variante estandar de la lengua, en un lenguaje no muy idiomatico o
especializado.

Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos o novelas cortas claramente
estructurados, escritos en una variedad estandar de la lengua y en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario, y
hacerse una idea clara del caracter de los distintos personajes y sus relaciones, si estan descritos de manera sencilla y
con detalles explicitos suficientes.

3.2. Competencias y contenidos
3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingtisticos

Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto escrito, de los aspectos socioculturales y sociolinguisticos re-
lativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones
de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre conocidos
y desconocidos); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones
artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension de textos
escritos:

—  Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.

— Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

—  Distincidn de tipos de comprensién (por ejemplo, sentido general, informacién esencial, puntos principales).
—  Formulacién de hipdtesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprension de elementos significativos,
linglisticos y paralinguisticos (soporte, imagenes,...).

—  Reformulacién de hipdtesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua es-
crita seguin el ambito y el contexto comunicativos:

— Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcidn de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracién de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
—  Peticidn y ofrecimiento de informacidn, indicaciones, advertencias y avisos.

- Formulacidn de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

—  Expresion de la opinidn, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la
hipétesis.

—  Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicién.

—  Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacién y la desaprobacion, la decepcion, el disgusto, el dolor, la
duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

3.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita:

—  Caracteristicas del contexto segin el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

—  Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de patrones sintacticos, |éxicos, y ortotipograficos.

— Organizacidn y estructuraciéon del texto segun (macro) género (por ejemplo, correspondencia > carta comer-
cial); (macro) funcion textual (exposicion, descripcion, narracion, exhortacidon, argumentacion), y estructura
interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotex-
tuales y por referencia al contexto).
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3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas sencillas propias de la lengua
escrita segun el ambito y contexto comunicativos para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidn, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (voliciéon, permiso, obliga-
cion, prohibicion);

— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

3.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno; actividades
de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua
y comunicacién; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades comerciales;
alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y
la comunicacién.

3.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y
elementos graficos, y convenciones ortograficas, de uso comun.

3.3. Criterios de evaluacion

Conoce, y aplica a la comprensidn del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los aspectos socioculturales y so-
ciolingliisticos comunes relativos a la comunicacion escrita en las culturas en las que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido general, la informacion
esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes del texto, adaptando al mismo la modalidad y ve-
locidad de lectura.

Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio de sus exponentes mas co-
munes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos a la organizacién, desarrollo y conclusion propios del
texto escrito seglin su género y tipo.

Conoce los constituyentes y la organizacidon de estructuras sintacticas de uso frecuente en la comunicacion escrita,
segun el género y tipo textual, y comprende las intenciones comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

Comprende Iéxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas generales o relacionados con sus
intereses personales, educativos u ocupacionales, y puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y del
cotexto los significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de puntuacion
de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso frecuente.

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
4.1. Objetivos

Completar un cuestionario con informacion personal breve y sencilla relativa a datos basicos, intereses, aficiones,
formacion o experiencia profesional, o sobre preferencias, gustos u opiniones sobre productos, servicios, actividades o
procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae breve, sencillo y bien estructurado,
en el que se sefalan los aspectos importantes de manera esquematica y en el que se incluye la informaciéon que se con-
sidera relevante en relacién con el propdsito y destinatario especificos.

Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes en los que se transmite o solicita informacién sencilla de
caracter inmediato, u opiniones sobre aspectos personales, académicos u ocupacionales relacionados con actividades y
situaciones de la vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las conven-
ciones especificas de este tipo de textos, y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.
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Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una conversacion formal, presentacion, confe-
rencia o charla sencilla, siempre que el tema sea conocido y el discurso se formule de manera simple y se articule con
claridad, en una variedad estandar de la lengua.

Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas cotidianos, generales, de actua-
lidad, o del propio interés, y en los que se pide o transmite informacidn; se narran historias; se describen, con cierto
detalle, experiencias, acontecimientos, sean éstos reales o imaginados, sentimientos, reacciones, deseos y aspiraciones;
se justifican brevemente opiniones y se explican planes, haciendo ver los aspectos que se creen importantes, pregun-
tando sobre problemas o explicandolos con razonable precision.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve dirigida a instituciones publicas o privadas y a
empresas, en las que se da y solicita informacion basica, o se realiza una gestidn sencilla (por ejemplo, una reclama-
cién), observando las principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de textos y respetando las normas
fundamentales de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién sobre hechos comunes y los motivos de cier-
tas acciones, en los ambitos publico, educativo, u ocupacional, haciendo una descripcion simple de personas, objetos y
lugares y sefialando los principales acontecimientos de forma esquematica.

4.2. Competencias y contenidos
4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproduccion de textos escritos, de los aspectos socioculturales y socio-
lingUisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (entre hombres y mujeres, familia-
res, generacionales); cultura, costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestacio-
nes artisticas), y convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Estrategias de planificacidn, ejecucion, control y reparacion de la produccidon y coproduccion de textos escritos:

— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (por ejemplo, escribir una
nota, un correo electroénico,...).

— Identificar el vacio de informacion y opinion y valorar lo que puede darse por supuesto.
—  Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecua-
das a cada caso.

— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

—  Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica, obtencién
de ayuda, etc.).

—  Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que
realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

—  Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracidon y reparacidon de la
comunicacion.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas comunes en la lengua escrita
segun el dmbito y el contexto comunicativos:

— Iniciaciéon y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales: presentarse; presentar a alguien;
saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar; aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion;
expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

—  Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y actividades.

— Narracion de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros.
— Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias y avisos.

—  Formulacién de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

—  Expresion de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el desacuerdo, la duda y la
hipotesis.

— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la promesa, la orden, el permiso y la
prohibicién.
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—  Expresidn del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la admiracion, la alegria o la felicidad,
la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la aprobacion y la desaprobacion, la decepcidn, el disgusto, el dolor, la
duda, la esperanza, el temor, y la tristeza.

4.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacidon de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la lengua escrita a la
produccion y coproduccion del texto:

—  Caracteristicas del contexto seguiin el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

—  Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y
ortotipograficos.

— Organizacion y estructuracién del texto seguin (macro) género (por ejemplo, correspondencia > carta personal);
(macro) funcion textual (exposicidn, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y
por referencia al contexto).

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccion segun la intencidn comunicativa y uso de estructuras sintacticas sencillas propias de la len-
gua escrita segn el ambito y el contexto comunicativos para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen, direccién, destino, distancia, y
disposicion);

— el tiempo (ubicacidon temporal absoluta y relativa, duracidn, frecuencia) y de las relaciones temporales (secuen-
cia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (voliciéon, permiso, obliga-
cion, prohibicion);
— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones logicas de conjuncidon, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacién.

4.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Conocimiento, seleccidn y uso de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal; vivienda, hogar y en-
torno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educaciéon y
estudio; lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades
comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la
informacioén y la comunicacion.

4.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Seleccidon, segun la intencién comunicativa, y uso de los patrones graficos y convenciones ortograficas
fundamentales.

4.3, Criterios de evaluacion

Aplica a la produccién y coproduccién del texto escrito los conocimientos socioculturales y sociolinguisticos adquiri-
dos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos
y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de estructura simple adaptados
a contextos habituales, por ejemplo, copiando modelos segun el género y tipo textual, o haciendo un guidn o esquema
para organizar la informacion o las ideas.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo, utilizando los exponentes mas
habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de uso mas frecuente para organizar el texto escrito segin su
género y tipo.
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Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente, y emplea mecanismos simples de cohesidn
(repeticidn léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, yuxtaposicion y conectores basicos), enlazando una serie
de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Conoce y utiliza un repertorio Iéxico escrito de uso frecuente suficiente para comunicar informacion breve, simple y
directa en situaciones habituales y cotidianas, aunque en situaciones menos corrientes y sobre temas menos conocidos
tenga que adaptar el mensaje.

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de puntuaciéon elementales (por
ejemplo, punto, coma) y las reglas ortograficas basicas (por ejemplo, uso de mayusculas y mindsculas), asi como las
convenciones formales mas habituales de redaccién de textos tanto en soporte papel como digital.

5. Actividades de mediacion
5.1. Objetivos

Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de la informacion rela-
tiva a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos
(por ejemplo, instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones, conversaciones, noticias),
siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un
lenguaje no especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con amigos, familia, huéspedes o an-
fitriones, tanto en el ambito personal como publico (por ejemplo, mientras se viaja, en hoteles o restaurantes, o en
entornos de ocio), siempre que los participantes hablen despacio y claramente, y pueda pedir confirmacion.

Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de caracter meramente factual, en situa-
ciones formales (por ejemplo, durante una entrevista de trabajo breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de
antemano y pedir confirmacion y aclaraciones segun lo necesite, y que los participantes hablen despacio, articulen con
claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (por ejemplo, visita médica, gestiones administrativas sencillas,
o un problema doméstico), escuchando y comprendiendo los aspectos principales, transmitiendo la informacién esencial,
y dando y pidiendo opinion y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo, con la debida precision, informacién especifica y relevante de mensa-
jes (por ejemplo, telefénicos), anuncios o instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una lista de los aspectos mas importantes,
durante una presentacion, charla o conversacion breves y claramente estructuradas, siempre que el tema sea conocido
y el discurso se formule de un modo sencillo y se articule con claridad en una variedad estédndar de la lengua.

Resumir breves fragmentos de informacidn de diversas fuentes, asi como realizar parafrasis sencillas de breves pa-
sajes escritos utilizando las palabras y la ordenacion del texto original.

Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de fragmentos breves de informa-
cion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general, personal o de actualidad contenidos en textos orales o
escritos (por ejemplo, instrucciones, noticias, conversaciones, correspondencia personal), siempre que los textos fuente
tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o media o estén escritos en un lenguaje no espe-
cializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.

5.2. Competencia y contenidos interculturales

Aplicacidn de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo actividades de me-
diacion en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales generales; conciencia sociolinguistica; observacion;
escucha; puesta en relacién; respeto.

5.3. Criterios de evaluacion

Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes correspondientes, y las diferencias y
semejanzas mas significativas que existen entre las costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que
prevalecen en unas y otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones serias en su comporta-
miento, aunque puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe transmitir, asi como las intenciones
basicas de los emisores y receptores cuando este aspecto es relevante.

Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que observa en
los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas, aunque no siempre lo
haga de manera fluida.

Puede facilitar la comprension de los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones sencillas y directas con
aquello que piensa que pueden conocer.

Toma notas con la informacidén necesaria que considera importante trasladar a los destinatarios, o la recaba con
anterioridad para tenerla disponible.

Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mas elaborada para aclarar o hacer més comprensible
el mensaje a los receptores.

Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacién basica o complementaria que necesita para po-
der transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

http://www.asturias.es/bopa



AR

BOLETIN OFICIAL DEL PRINCIPADO DE ASTURIAS

NUM. 246 DE 23-X-2018 38/70

NIVEL INTERMEDIO B2

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir de manera independiente
en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia
a través de medios técnicos, con usuarios de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o actuar con
la debida eficacia en un entorno ocupacional en situaciones que requieran la cooperacidn y la negociacion sobre asuntos
de caracter habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma, con suficiente fluidez y
naturalidad de modo que la comunicacién se realice sin esfuerzo, en situaciones tanto habituales como mas especificas
y de mayor complejidad, para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos,
tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo de especializacion, en una variedad
de registros, estilos y acentos estandar, y con un lenguaje que contenga estructuras variadas y complejas, y un reper-
torio léxico que incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan apreciar y expresar diversos matices de
significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el alumnado sera capaz de:

—  Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes en textos orales conceptual y estruc-
turalmente complejos, sobre temas de caracter general o dentro del propio campo de interés o especializacion,
articulados a velocidad normal, en alguna variedad estandar de la lengua y a través de cualquier canal, incluso
cuando las condiciones de audicidon no sean buenas.

—  Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante detallados, de cierta
extensidn, bien organizados y adecuados al interlocutor y propdsito comunicativo especificos, sobre temas di-
versos de interés general, personal o dentro del propio campo de especializacidn, en una variedad de registros
y estilos estandar, y con una pronunciacidon y entonacion claras y naturales, y un grado de espontaneidad, flui-
dez y correccion que le permita comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores esporadicos que
provoquen la incomprension, de los que suele ser consciente y que puede corregir.

—  Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los de-
talles mas relevantes y las opiniones y actitudes del autor, tanto implicitas como explicitas, en textos escritos
conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio
campo de especializacion, en alguna variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones idiomaticas
de uso comun, siempre que pueda releer las secciones dificiles.

—  Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extension, bien organizados
y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas generales, de interés personal o relacionados con el
propio campo de especializacién, utilizando apropiadamente una amplia gama de recursos lingUisticos propios
de la lengua escrita, y adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situaciéon comunicativa.

— Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales como mas es-
pecificas y de mayor complejidad en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional.

1. Actividades de comprension de textos orales
1.1. Objetivos

Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados, dados en vivo o a través de
medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (por ejemplo, declaraciones o mensajes corporativos o institucio-
nales), a velocidad normal y en una variedad estandar de la lengua.

Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice directamente en transacciones y ges-
tiones de caracter habitual y menos corriente, incluso en un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice una
variedad estandar de la lengua, y que se pueda pedir confirmacion.

Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias, videos), la linea argumental, las ideas
principales, los detalles relevantes y las implicaciones generales de presentaciones, charlas, discursos, y otras formas
de presentacion publica, académica o profesional extensos y linglisticamente complejos, sobre temas relativamente
conocidos, de caracter general o dentro del propio campo de especializacidon o de interés, siempre que estén bien estruc-
turados y tengan marcadores explicitos que guien la comprensién.

Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de conversaciones y discusiones de caracter in-
formal, relativamente extensas y animadas, entre dos o mas participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del
propio interés, y captar matices como la ironia o el humor cuando estan indicados con marcadores explicitos, siempre
qgue la argumentacién se desarrolle con claridad y en una variedad de lengua estandar no muy idiomatica.

Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus actitudes y argumentos principales, en
conversaciones y discusiones formales sobre lineas de actuacion, procedimientos, y otros asuntos de caracter general
relacionados con el propio campo de especializacion.

Comprender la mayoria de los documentales radiofdnicos, de las noticias de la television y de los programas sobre te-
mas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras de teatro, y la mayoria de las peliculas, articulados con claridad y
a velocidad normal en una variedad estandar de la lengua, e identificar el estado de animo y el tono de los hablantes.
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1.2. Competencias y contenidos
1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento, y aplicacién a la comprensidn del texto, de los aspectos socioculturales y sociolingtisticos relativos a
convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitu-
des; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos
Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension de textos
orales:

—  Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.
— Identificacidon del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

—  Distincién de tipos de comprension (sentido general, informacion esencial, puntos principales, detalles relevan-
tes, u opiniones o actitudes implicitas).

—  Formulacién de hipotesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos significativos,
lingUisticos y paralinguisticos.

—  Comprobacién de hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

—  Reformulacién de hipotesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

1.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios de la lengua oral se-
gun el ambito y contexto comunicativos:

— Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacidn; agradecer; atraer la atencidn;
compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; intere-
sarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar;
acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

—  Descripcion y valoracién de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos, actividades,
procedimientos, procesos y productos.

— Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones presentes,
y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

— Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y
avisos.

— Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el escepticismo y
la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza;
expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e identifi-
carse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la autorizacion
y la prohibicion, la exencién y la objecién: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar ins-
trucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir;
exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que al-
guien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

—  Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la preferencia, la satisfaccion,
la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

— Formulacién de sugerencias, condiciones e hipdtesis.

1.2.4. Competencia y contenido discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua oral mo-
noldgica y dialdgica:

—  Caracteristicas del contexto segiin el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

—  Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y fonético-fonoldgicos.

— Organizacion y estructuracién del texto segin (macro) género (por ejemplo, presentacion > presentacion for-
mal); (macro) funcion textual (exposicion, descripcidn, narracion, exhortacidén, argumentacion), y estructura
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interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas cotex-
tuales y por referencia al contexto).
1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas y complejas propias
de la lengua oral, segin el ambito y el contexto comunicativos, para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen, direccién, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (voliciéon, permiso, obliga-
cion, prohibicion);

— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones légicas de conjuncidon, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

1.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprension de Iéxico oral comuUn, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos perso-
nal, publico, educativo y ocupacional, relativo a la descripcién de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos
y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales;
educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tec-
nologia; historia y cultura.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun en entornos especificos
segun el ambito y contexto comunicativos, y comprensidn de los diversos significados e intenciones comunicativas aso-
ciados a los mismos.

1.3. Criterios de evaluacion

Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprensidn del texto haciendo las inferencias ade-
cuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las
comunidades de practica en las que se habla el idioma y los rasgos especificos de la comunicacién oral en las mismas,
apreciando las diferencias de registros, estilos y acentos estandar.

Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido
general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto
implicitas como explicitas, de los hablantes claramente sefalizadas.

Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del texto, y aprecia las diferen-
cias de intencidn y de significado de distintos exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos tipicos de diferentes géneros
y tipos textuales orales por lo que respecta a la presentacion y organizacion de la informacion.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras sintacticas propias de la len-
gua oral en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

Reconoce léxico oral comUn y mas especializado, relacionado con los propios intereses y necesidades en el ambito
personal, publico, académico y profesional, asi como expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices
accesibles en la lengua oral de caracter literario.

Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn de uso comun y mas especificos segun las diversas
intenciones comunicativas.

2. Actividades de produccién y coproduccion de textos orales
2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos dentro del propio campo de interés o espe-
cializacion, con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que no provoca tension o molestias al oyente.
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Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion, y preparadas previamente, sobre una amplia serie de
asuntos generales o relacionados con la propia especialidad, explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a
favor o en contra de un punto de vista concreto, mostrando las ventajas y desventajas de varias opciones, desarrollando
argumentos con claridad y ampliando y defendiendo sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos relevantes, asi
como responder a una serie de preguntas complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y espontaneidad que
no supone ninguna tensién ni para si mismo ni para el publico.

Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, ya sea cara a cara, por
teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando informacion y explicaciones claras y detalladas, dejando claras su
postura y sus expectativas, y desarrollando su argumentacion de manera satisfactoria en la resolucién de los problemas
que hayan surgido.

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas interlocutores, cara a cara o por
teléfono u otros medios técnicos, describiendo con detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios,
esperanzas y ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores, haciendo comentarios adecuados; expresando y
defendiendo con claridad y conviccidn, y explicando y justificando de manera persuasiva, sus opiniones, creencias, y
proyectos; evaluando propuestas alternativas; proporcionando explicaciones, argumentos, y comentarios adecuados;
realizando hipotesis y respondiendo a éstas; todo ello sin divertir o molestar involuntariamente a sus interlocutores,
sin suponer tension para ninguna de las partes, transmitiendo cierta emocion y resaltando la importancia personal de
hechos y experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (por ejemplo, de trabajo), ampliando y desarrollando las propias ideas, bien con
poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador si se necesita.

Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates formales de caracter habi-
tual, o mas especifico dentro del propio campo de especializacién, en los ambitos publico, académico o profesional, en
los que esboza un asunto o un problema con claridad, especulando sobre las causas y consecuencias, y comparando las
ventajas y desventajas, de diferentes enfoques, y en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y puntos de vista,
evalla las propuestas alternativas, formula hipdtesis y responde a éstas.

2.2. Competencias y contenidos
2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingtisticos

Conocimiento, y aplicacion a la produccion y coproduccion del texto oral monoldgico y dialdgico, de los aspectos socio-
culturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres
y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y tables; lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucién, control y reparacion de la produccién y coproduc-
cion de textos orales:

— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (por ejemplo, presentacion
> presentacion formal).

— Identificar el vacio de informacidn y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto, concibiendo el mensaje
con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecua-
das a cada caso.

— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

—  Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y ajustandose a los modelos y
formulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que
realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

—  Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linguisticos (por ejemplo, modificar palabras de
significado parecido, o definir o parafrasear un término o expresion), paralinglisticos o paratextuales (por ejem-
plo, pedir ayuda; sefialar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaren el significado; usar lenguaje
corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémi-
ca), o usar sonidos extralinglisticos y cualidades prosddicas convencionales).

—  Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracidon y reparacion de la
comunicacion.

2.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la lengua oral segun el
ambito y contexto comunicativos:

— Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion;
compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar;
defender; exculpar; lamentar; reprochar.
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—  Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos, actividades,
procedimientos, procesos y productos.

— Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de estados y situaciones presentes,
y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

— Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y
avisos.

— Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el escepticismo y
la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza;
expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinién; identificar e identifi-
carse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

—  Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decisién, la promesa, la orden, la autorizacidn
y la prohibicidn, la exencidon y la objecion: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones;
dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir
algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

—  Expresion del interés, la aprobacidn, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la preferencia, la satisfaccion,
la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

—  Formulacién de sugerencias, condiciones e hipotesis.

2.2.4. Competencia y contenidos discursivos
Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua oral a la pro-
duccion de textos monoldgicos y dialdgicos:
—  Caracteristicas del contexto segun el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

—  Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textua-
les; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y fonético-
fonoldgicos.

— Organizacidn y estructuraciéon del texto segiin (macro) género (por ejemplo, entrevista > entrevista de trabajo);
(macro) funcidn textual (exposicidn, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y
por referencia al contexto).

2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccidn y uso de estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la lengua oral, segun el
ambito y contexto comunicativos, para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicién, movimiento, origen, direccién, destino, distancia, y
disposicion);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (voliciéon, permiso, obliga-
cion, prohibicion);

— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones légicas de conjuncidon, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicién, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

2.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento, seleccién y uso de Iéxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias areas de interés,
en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcion de personas y objetos; tiempo y
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espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Produccién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun en entornos especificos se-
gun el ambito y contexto comunicativos, seleccionandolos y adaptando su uso a los diversos significados e intenciones
comunicativas asociados con los mismos.

2.3. Criterios de evaluacion

Aplica adecuadamente a la produccion de textos orales monoldgicos y dialdgicos los aspectos socioculturales y so-
ciolingliisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias
que ha integrado en su competencia intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas
propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros u otros mecanismos de adaptacion
contextual, expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacion.

Conoce, selecciona con atencién, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad, estrategias adecuadas para
producir textos orales monoldgicos y dialdgicos de diversos tipos y de cierta longitud, planificando el discurso segun el
propésito, la situacion, los interlocutores y el canal de comunicacion, y haciendo un seguimiento y una reparacién del
mismo mediante procedimientos variados (por ejemplo, parafrasis, circunloquios, gestién de pausas, variacion en la
formulacién) de manera que la comunicacion se realice sin esfuerzo por su parte o la de los interlocutores.

Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un repertorio variado, los exponentes mas
adecuados al contexto especifico.

Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de organizacion segun el género y
el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando
sus puntos de vista, indicando lo que considera importante (por ejemplo, mediante estructuras enfaticas), y ampliando
con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con algun desliz esporadico
o error no sistematico que puede corregir retrospectivamente, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun
la intencidon comunicativa en el contexto especifico.

Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses y sobre temas mas generales
y varia la formulacion para evitar repeticiones frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuen-
tra una expresion mas precisa.

Ha adquirido una pronunciacién y entonacién claras y naturales.

Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme, y sin manifestar ostensible-
mente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de suficientes recursos linglisticos para hacer descripciones
claras, expresar puntos de vista y desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin que se
le note mucho que esta buscando las palabras que necesita.

Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los turnos de palabra, aunque
puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la interaccion con flexibilidad y eficacia y de manera colabora-
tiva, confirmando su comprension, pidiendo la opinion del interlocutor, invitando a otros a participar, y contribuyendo
al mantenimiento de la comunicacion.

3. Actividades de comprensién de textos escritos
3.1. Objetivos

Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y complejas dentro del propio campo
de interés o de especializacidén, incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias.

Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre una amplia serie de temas
profesionales o del propio interés, y comprender, en textos de referencia y consulta, en cualquier soporte, informacion
detallada sobre temas generales, de la propia especialidad o de interés personal, asi como informacion especifica en
textos oficiales, institucionales, o corporativos.

Comprender el contenido, la intencidn y las implicaciones de notas, mensajes y correspondencia personal en cualquier
soporte, incluidos foros y blogs, en los que se transmite informacidn detallada, y se expresan, justifican y argumentan
ideas y opiniones sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio interés.

Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacion, sobre asuntos de caracter tanto abstracto
como concreto, y captar su significado esencial, asi como comprender sus detalles e implicaciones mas relevantes.

Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de actualidad o especializados, en los
que el autor adopta ciertos puntos de vista, presenta y desarrolla argumentos, y expresa opiniones de manera tanto
implicita como explicita.

Comprender textos literarios y de ficcidon contemporaneos, escritos en prosa y en una variedad linglistica estandar,
de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica del diccionario.
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3.2. Competencias y contenidos
3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Conocimiento y aplicacion a la comprensidn del texto de los aspectos socioculturales y sociolingtisticos relativos a
convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitu-
des; estereotipos y tabues; historia, culturas y comunidades.

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension de textos
escritos:

—  Movilizacién de esquemas e informacidn previa sobre tipo de tarea y tema.
— Identificacidon del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

—  Distincién de tipos de comprension (por ejemplo, sentido general, informacién esencial, puntos principales, u
opiniones implicitas).

—  Formulacién de hipotesis sobre contenido y contexto.

— Inferencia y formulacion de hipdtesis sobre significados a partir de la comprensién de elementos significativos,
lingUisticos y paralinglisticos (soporte, imagenes y graficos, rasgos ortotipograficos,...).

—  Reformulacidn de hipdtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la lengua escrita se-
gun el ambito y contexto comunicativos:

— Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién;
compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; intere-
sarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar;
acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

—  Descripcidn y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos, actividades,
procedimientos, procesos y productos.

— Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones presentes,
y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.

— Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y
avisos.

—  Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el escepticismo y
la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza;
expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e identifi-
carse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencidn, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la autorizacién
y la prohibicion, la exencién y la objecién: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar ins-
trucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir;
exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que al-
guien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

—  Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la preferencia, la satisfaccion,
la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

— Formulacién de sugerencias, condiciones e hipdtesis.

3.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua escrita:

—  Caracteristicas del contexto seguin el ambito de accidn general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencion comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

—  Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y
estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de patrones sintacticos, |éxicos, y ortotipograficos.

— Organizacion y estructuracion del texto seguin (macro) género (por ejemplo, texto periodistico > articulo de
opinién); (macro) funcién textual (exposicidn, descripcién, narraciéon, exhortacién, argumentacién), y estruc-
tura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusidn) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas
cotextuales y por referencia al contexto).
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3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas variadas y complejas propias
de la lengua escrita, segun el ambito y contexto comunicativos, para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidn, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (voliciéon, permiso, obliga-
cion, prohibicion);

— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

3.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos
personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; esta-
dos, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacién intercultural;
ciencia y tecnologia; historia y cultura.

3.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas asociados a los patrones graficos y
convenciones ortograficas de uso comun generales y en entornos comunicativos especificos.

3.3. Criterios de evaluacion

Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto haciendo las inferencias ade-
cuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las
comunidades de practica en las que se usa el idioma y los rasgos especificos de la comunicacién escrita en las mismas,
apreciando las diferencias de registros y estilos estandar.

Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a los distintos textos y fina-
lidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas para la comprensidon del sentido general, la informacion
esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas,
de los autores claramente sefalizadas.

Distingue la funcion o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales, del texto, y aprecia las diferen-
cias de intencidon comunicativa y de significado de distintos exponentes de las mismas segun el contexto y el género y
tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos tipicos de diferentes géneros
y tipos textuales por lo que respecta a la presentacion y organizacion de la informacion.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras sintacticas propias de la len-
gua escrita en contextos de uso comunes, y mas especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad con expresiones poco frecuentes,
que incluye tanto un léxico general, y mas especifico seguin sus intereses y necesidades personales, académicas o profe-
sionales, como expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el lenguaje literario; e
identifica por el contexto palabras desconocidas en temas relacionados con sus intereses o campo de especializacion.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de puntuacion,
generales y menos habituales, asi como abreviaturas y simbolos de uso comun y mas especifico.

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
4.1. Objetivos

Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con informacion compleja, de tipo
personal, publico, académico o profesional incluyendo preguntas abiertas y secciones de produccion libre (por ejemplo,
para contratar un seguro, realizar una solicitud ante organismos o instituciones oficiales, o una encuesta de opinién).
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Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de motivacién (por ejemplo, para cur-
sar estudios en el extranjero, o presentarse para un puesto de trabajo), detallando y ampliando la informacion que se
considera relevante y ajustandola al propdsito y destinatario especificos.

Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion sencilla de caracter inmediato, o
mas detallada segun la necesidad comunicativa incluyendo explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con
actividades y situaciones habituales, o mas especificos dentro del propio campo de especializaciéon o de interés, y en
los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones especificas del género vy tipo
textuales y las normas de cortesia y, en su caso, de la netiqueta.

Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes, durante una conferencia, pre-
sentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema conocido, de caracter general o relacionado con el propio
campo de especializacion o de interés, aunque se pierda alguna informacion por concentrarse en las palabras mismas.

Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles importantes, durante una entrevista
(por ejemplo, de trabajo), conversacion formal, reunién, o debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el
propio campo de especializacién o de interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad en foros y blogs, en los que
se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se transmite cierta emocion, se resalta la importancia personal de
hechos y experiencias, y se comentan las noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras personas.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas y a empresas, en
las que se da y solicita informacién detallada, y se explican y justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas
acciones, respetando las convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

Escribir informes de media extensién, de estructura clara y en un formato convencional, en los que se expone un
asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto,
explicando las ventajas y las desventajas de varias opciones, y aportando conclusiones justificadas y sugerencias sobre
futuras o posibles lineas de actuacion.

4.2. Competencias y contenidos
4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Conocimiento y aplicacién a la produccién y coproduccién del texto escrito de los aspectos socioculturales y sociolin-
glisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
creencias y actitudes; estereotipos y tables; historia, culturas y comunidades.

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos
Estrategias de planificacidn, ejecucion, control y reparacion de la produccidon y coproduccion de textos escritos:
— Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (por ejemplo, escribir una

carta de presentacion, un informe,...).

— Identificar el vacio de informacidn y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto, concibiendo el mensaje
con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura basica.

— Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las caracteristicas discursivas adecua-
das a cada caso.

— Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

—  Localizar y usar adecuadamente recursos lingisticos o tematicos (uso de un diccionario o gramatica, obtencidn
de ayuda, etc.).

—  Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

— Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer concesiones en lo que
realmente le gustaria expresar), tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

—  Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracidon y reparacién de la
comunicacion.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados propios la lengua escrita segin
el ambito y contexto comunicativos:

— Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion;
compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por
alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar;
defender; exculpar; lamentar; reprochar.

—  Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares, eventos, actividades,
procedimientos, procesos y productos.

— Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de estados y situaciones presentes,
y expresion de sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo.
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— Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista, consejos, advertencias y
avisos.

— Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la conjetura, el escepticismo y
la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza;
expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una opinion; identificar e identifi-
carse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

— Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la promesa, la orden, la autorizacion
y la prohibicion, la exencién y la objecion: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones;
dar permiso; demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir
algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

—  Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracidn, la preferencia, la satisfaccion,
la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

— Formulacién de sugerencias, condiciones e hipdtesis.

4.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de la lengua escrita a la
produccion y coproduccidn de textos:

—  Caracteristicas del contexto segiin el ambito de accion general y la actividad comunicativa especifica, los parti-
cipantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

—  Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura
textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y
ortotipograficos.

— Organizacion y estructuraciéon del texto segin (macro) género (por ejemplo, correspondencia > carta formal);
(macro) funcion textual (exposicidn, descripcion, narracion, exhortacion, argumentacidn), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas cotextuales y
por referencia al contexto).

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccién segun la intencion comunicativa y uso de estructuras sintacticas variadas y complejas pro-
pias de la lengua escrita, segun el &mbito y el contexto comunicativos, para expresar:
— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));
— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicién, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (voliciéon, permiso, obliga-
cion, prohibicion);
— el modo;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncién, oposicidn, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacién.

4.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Conocimiento, seleccidn y uso de Iéxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias areas de interés,
en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la descripcion de personas y objetos; tiempo y
espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura.
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4.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Produccidn de los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun, generales y en entornos especificos
segun el ambito comunicativo, seleccionandolos y adaptando su uso a los diversos significados e intenciones comunica-
tivas asociados con los mismos.

4.3. Criterios de evaluacion

Aplica adecuadamente a la produccidn de textos escritos los aspectos socioculturales y sociolingliisticos mas rele-
vantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos,
adaptando el registro y el estilo, o aplicando otros mecanismos de adaptacidn contextual para expresarse apropiadamen-
te segun la situacidn y el proposito comunicativos y evitar errores importantes de formulacion.

Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de cierta longitud, detallados y bien
estructurados, por ejemplo, desarrollando los puntos principales y ampliandolos con la informacidén necesaria a partir de
un esquema previo, o integrando de manera apropiada informacion relevante procedente de diversas fuentes.

Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas adecuados al contexto especifico de
entre un repertorio variado.

Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores que conduzcan a malentendidos,
los patrones comunes de organizacidon segun el género y el tipo textual, y los recursos de cohesion de uso comin y mas
especifico para desarrollar descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y matizar sus pun-
tos de vista, indicar lo que considera importante (por ejemplo, mediante estructuras enfaticas), y ampliar con algunos
ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con algun desliz esporadico
o error no sistematico que no afecta a la comunicacion, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la
intencidn comunicativa en el contexto especifico.

Dispone de un amplio Iéxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su campo de especializacion e inte-
reses, y varia la formulacion para evitar repeticiones frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no
encuentra una expresién mas precisa.

Utiliza con razonable correccién, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s) lengua(s) primera(s) u otras, los
patrones ortotipograficos de uso comin y mas especifico (por ejemplo, paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos,
cursiva), y aplica con flexibilidad las convenciones formales mas habituales de redaccién de textos tanto en soporte papel
como digital.

5. Actividades de mediacion
5.1. Objetivos

Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la informacion esencial, los
puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos
en textos orales o escritos conceptual y estructuralmente complejos (por ejemplo, presentaciones, documentales, en-
trevistas, conversaciones, debates, articulos), sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o
del propio interés o campo de especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad
estandar de la lengua, y si puede volver a escuchar lo dicho o releer las secciones dificiles.

Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacion y argumentos principales, asi como los aspectos rele-
vantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes (por ejemplo, diferentes medios de
comunicacion, o varios informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en los ambitos personal y publico,
en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad (por ejemplo, en reuniones sociales, ce-
remonias, eventos, o visitas culturales), siempre que pueda pedir confirmacién de algunos detalles.

Interpretar durante intercambios de caracter formal (por ejemplo, en una reunién de trabajo claramente estructura-
da), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacion y aclaraciones segun lo necesite.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales como mas especificas
y de mayor complejidad, transmitiendo la informacidn, las opiniones y los argumentos relevantes, comparando y con-
trastando las ventajas y desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto con
claridad y amabilidad, y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

Tomar notas escritas para terceros, con la debida precisién y organizacién, recogiendo los puntos y aspectos mas
relevantes, durante una presentacion, conversacion o debate claramente estructurados y en una variedad estandar de la
lengua, sobre temas del propio interés o dentro del campo propio de especializacion académica o profesional.

Transmitir por escrito el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes,
y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos escritos u orales conceptual y estructu-
ralmente complejos, sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo
de especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, vy si
puede releer las secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.

Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de vista, opiniones y argumentos ex-
presados en conversaciones, entre dos o mas interlocutores, claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal
y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas de interés personal o del propio campo de especializacion en los
ambitos académico y profesional.
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Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que contienen opiniones, argumentos y
analisis, y la trama y la secuencia de los acontecimientos de peliculas o de obras de teatro.

Sintetizar y transmitir por escrito la informacién y argumentos principales, asi como los aspectos relevantes, recopi-
lados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes (por ejemplo, diferentes medios de comunicacion, o
varios informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

5.2. Competencia y contenidos interculturales

Gestidn de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo actividades de media-
cién con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural; conciencia sociolinglistica; conocimientos culturales generales y mas
especificos; observacion; escucha; evaluacion; puesta en relacidén; adaptacion; respeto.

5.3. Criterios de evaluacion

Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de mediacién en cada caso, los aspectos
socioculturales y sociolingliisticos generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practi-
ca en las que se habla el idioma, asi como sus implicaciones mas relevantes, y sabe superar las diferencias con respecto
a las lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros y estilos, u
otros mecanismos de adaptacidn contextual, expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores
importantes de formulacion.

Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad, estrategias adecuadas para
adaptar los textos que debe procesar al propdsito, la situacién, los participantes y el canal de comunicaciéon, mediante
procedimientos variados (por ejemplo, parafrasis, circunloquios, amplificacion o condensacion de la informacion).

Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

Organiza adecuadamente la informacién que pretende o debe transmitir, y la detalla de manera satisfactoria segun
sea necesario.

Transmite con suficiencia tanto la informacion como, en su caso, el tono y las intenciones de los hablantes o
autores.

Puede facilitar la interaccidon entre las partes monitorizando el discurso con intervenciones adecuadas, repitiendo o
reformulando lo dicho, pidiendo opiniones, haciendo preguntas para abundar en algunos aspectos que considera impor-
tantes, y resumiendo la informacion y los argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de la discusion.

Compara y contrasta informacion e ideas de las fuentes o las partes y resume apropiadamente sus aspectos mas
relevantes.

Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y desventajas de otras opciones.

NIVEL AVANZADO C1

Las ensenanzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para actuar con flexibilidad y precision,
sin esfuerzo aparente y superando facilmente las carencias linguisticas mediante estrategias de compensacidn, en todo
tipo de situaciones en los ambitos personal y publico, para realizar estudios a nivel terciario o participar con seguridad
en seminarios o en proyectos de investigacidn complejos en el ambito académico, o comunicarse eficazmente en activi-
dades especificas en el entorno profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con gran facilidad, flexibi-
lidad, eficacia y precisidn para comprender, producir, coproducir y procesar una amplia gama de textos orales y escritos
extensos y estructuralmente complejos, precisos y detallados, sobre aspectos tanto abstractos como concretos de te-
mas de caracter general o especializado, incluso fuera del propio campo de especializacidn, en diversas variedades de
la lengua, y con estructuras variadas y complejas y un amplio repertorio Iéxico que incluya expresiones especializadas,
idiomaticas y coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el alumnado sera capaz de:

—  Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones acusticas, la intencion y el sentido
general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y
actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los hablantes en una amplia gama de textos orales extensos, pre-
cisos y detallados, y en una variedad de acentos, registros y estilos, incluso cuando la velocidad de articulacion
sea alta y las relaciones conceptuales no estén sefialadas explicitamente, siempre que pueda confirmar algunos
detalles, especialmente si no esta familiarizado con el acento.

—  Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e independientemente del canal, una am-
plia gama de textos orales extensos, claros y detallados, conceptual y estructuralmente complejos, en diversos
registros, y con una entonacion y acento adecuados a la expresion de matices de significado, mostrando domi-
nio de un amplia gama de recursos linglisticos, de las estrategias discursivas e interaccionales y de compensa-
cién que hace imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir, y
que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion comunicativa.

—  Comprender con todo detalle la intencidn y el sentido general, la informacion importante, las ideas principales,
los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los autores, tanto implicitas como explicitas,
en una amplia gama de textos escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y estructuralmente comple-
jos, incluso sobre temas fuera de su campo de especializacidn, identificando las diferencias de estilo y registro,
siempre que pueda releer las secciones dificiles.
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—  Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y detallados, bien estructura-
dos y ajustados a los diferentes ambitos de actuacion, sobre temas complejos en dichos ambitos, resaltando las
ideas principales, ampliando con cierta extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias,
motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusién apropiada, utilizando para ello, de manera
correcta y consistente, estructuras gramaticales y convenciones ortograficas, de puntuacion y de presentacion
del texto complejas, mostrando control de mecanismos complejos de cohesién, y dominio de un Iéxico amplio
que le permita expresar matices de significado que incluyan la ironia, el humor y la carga afectiva.

— Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas, en situaciones tanto habituales
como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal, publico, académico y profesional, trasla-
dando con flexibilidad, correccién y eficacia tanto informacién como opiniones, implicitas o explicitas, contenidas
en una amplia gama de textos orales o escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y estructuralmente
complejos, identificando y reflejando con la mayor exactitud posible las diferencias de estilo y registro, y utili-
zando los recursos linguisticos y las estrategias discursivas y de compensacion para minimizar las dificultades
ocasionales que pudiera tener.

1. Actividades de comprension de textos orales
1.1. Objetivos

Comprender, independientemente del canal, informacidn especifica en declaraciones, mensajes, anuncios y avisos
detallados que tienen poca calidad y un sonido distorsionado.

Comprender informacion compleja con condiciones y advertencias, instrucciones de funcionamiento y especificacio-
nes de productos, servicios y procedimientos conocidos y menos habituales, y sobre todos los asuntos relacionados con
su profesion o sus actividades académicas.

Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas, coloquios, tertulias y debates, sobre temas
complejos de caracter publico, profesional o académico, entendiendo en detalle los argumentos que se esgrimen.

Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre terceras personas, incluso sobre
temas abstractos, complejos o con los que no se esta familiarizado, y captar la intencién de lo que se dice.

Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa aunque no estén claramente estructuradas y la
relacién entre las ideas sea solamente implicita.

Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y television, obras de teatro u otro tipo
de espectaculos, y peliculas que contienen una cantidad considerable de argot o lenguaje coloquial y de expresiones
idiomaticas, e identificar pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los hablantes.

1.2. Competencias y contenidos
1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la dimensién social del
uso del idioma en la comprensidn de textos orales, incluyendo marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de
cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos y acentos.

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Seleccidn y aplicacion eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension de la intencion,
el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y
actitudes de los hablantes, tanto implicitas como explicitas.

1.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes orales de dichas
funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en una
amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la creencia y la
conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opi-
nién; formular hipétesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencidn, voluntad y de-
cision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencidon o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo;
ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga algo, tanto si
esto es a su vez un acto verbal como una accidén de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autori-
zar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer
algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacidn, instrucciones, opinidn,
permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto social y expre-
sar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencidon; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por al-
guien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.
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Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situacio-
nes: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, apre-
cio o simpatia, aprobacidn y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés,
desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccién, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

1.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la lengua oral mo-
noldgica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso especializado:

1.2.4.1. Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido relevante, seleccidn de estructuras sintacticas,
seleccion Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

1.2.4.2. Cohesidn textual: organizacién interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusién de la unidad textual:
mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacidon; desarrollo del discurso: desa-
rrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticidon; reformulacion; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacién; refuerzo; contraste; introduccion de subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperaciéon del tema);
conclusion del discurso: resumen/recapitulacidn, indicacién de cierre textual y cierre textual.

1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas propias de la lengua
oral, segun el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como especificos, para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen, direccién, destino, distancia, y
disposicion);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacién, exclamacion, exhortacion; factualidad,
certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion,
prohibicidn, obligacidn, permiso, autorizacidn; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

— el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncién, oposicidén, contraste, concesion, comparacion, condiciéon, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

1.2.6. Competencia y contenidos |éxicos

Comprension de una amplia gama léxica oral de uso general, y mas especializado dentro de las propias areas de
interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos
y argot.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso general en diversas variedades de la
lengua, y en entornos especificos segin el ambito y contexto comunicativos, y comprensién de los diversos significados
e intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonan-
ticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos fonoldgicos de ensordecimiento, sonorizacién, asimilacion,
elision, palatalizacidn, nasalizacion, epéntesis, alternancia vocalica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracion
con implicaciones sintacticas y comunicativas.

1.3. Criterios de evaluacion

Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinglisticas que le permite apreciar con facilidad
diferencias de registro y las sutilezas propias de la comunicacién oral en las culturas, comunidades de practica y grupos
en los que se habla el idioma.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensién de la intencién, el
sentido general, las ideas principales, la informacidn importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y
actitudes de los hablantes, tanto implicitas como explicitas.

Reconoce, segun el contexto especifico, la intencidn y significacion de un amplio repertorio de exponentes de las
funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en una amplia variedad de registros (familiar,
informal, neutro, formal).

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esta claramente estructurado y cuando las relaciones son
so6lo supuestas y no estan sefialadas explicitamente.
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Es lo bastante habil como para utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales y léxicas con el fin de inferir
la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor, y prever lo que va a ocurrir.

Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia connotaciones y matices sutiles de
significado, aunque puede que necesite confirmar algunos detalles si el acento no le resulta familiar.

Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién, lo que le permite comprender
a cualquier hablante o interlocutor, aunque puede que tenga que confirmar algunos detalles cuando el acento le resulta
desconocido.

2. Actividades de produccién y coproduccion de textos orales
2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para transmitir matices sutiles
de significado con precision.

Realizar presentaciones extensas, claras, y bien estructuradas, sobre un tema complejo, ampliando con cierta exten-
sién, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y defendiendo puntos de vista con ideas complementarias,
motivos y ejemplos adecuados, apartandose cuando sea necesario del texto preparado y extendiéndose sobre aspectos
propuestos de forma espontanea por los oyentes, y terminando con una conclusién apropiada, asi como responder es-
pontaneamente y sin apenas esfuerzo a las preguntas de la audiencia.

Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas, en las que se debe negociar la solucién de conflictos,
establecer las posturas, desarrollar argumentos, hacer concesiones y establecer con claridad los limites de cualquier
concesion que se esté dispuesto a realizar, utilizando un lenguaje persuasivo, negociando los pormenores con eficacia,
y haciendo frente a respuestas y dificultades imprevistas.

Participar de manera plena en una entrevista, como entrevistador o entrevistado, ampliando y desarrollando las
ideas discutidas con fluidez y sin apoyo, y utilizando con flexibilidad los mecanismos adecuados en cada momento para
expresar reacciones y para mantener el buen desarrollo del discurso.

Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios interlocutores, que traten temas
abstractos, complejos, especificos, e incluso desconocidos, y en las que se haga un uso emocional, alusivo o humoristico
del idioma, expresando las propias ideas y opiniones con precision, presentando lineas argumentales complejas de ma-
nera convincente y respondiendo a las mismas con eficacia, haciendo un buen uso de las interjecciones.

Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones formales animadas (por ejemplo, en
debates, charlas, coloquios, reuniones, o seminarios) en las que se traten temas abstractos, complejos, especificos, e
incluso desconocidos, identificando con precision los argumentos de los diferentes puntos de vista, argumentando la pro-
pia postura formalmente, con precision y conviccién, respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma
fluida, espontanea y adecuada a argumentaciones complejas contrarias.

2.2. Competencias y contenidos
2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingtisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la dimensién social del
uso del idioma en la produccion y coproduccion de textos orales, incluyendo marcadores lingtisticos de relaciones socia-
les, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos y acentos.

2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que permitan expresar lo que se quiere decir adecuando
con eficacia el discurso a cada situacion comunicativa, y que hagan imperceptibles las dificultades ocasionales.

2.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes orales de dichas
funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como
indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la creencia y la
conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opi-
nién; formular hipétesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencién, voluntad y de-
cision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencion o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo;
ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga algo, tanto si esto
es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instruc-
ciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir;
exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion, instrucciones, opinidon, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto social y expre-
sar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencién; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.
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Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situacio-
nes: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, apre-
cio o simpatia, aprobacidn y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés,
desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccién, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

2.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y construccién de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la lengua oral mo-
noldgica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso especializado:

2.2.4.1. Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido relevante, seleccidn de estructuras sintacticas,
seleccion Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

2.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la unidad textual:
mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacidon; desarrollo del discurso: desa-
rrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticidon; reformulacion; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacién; refuerzo; contraste; introduccion de subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperaciéon del tema);
conclusion del discurso: resumen/recapitulacidn, indicacién de cierre textual y cierre textual.

2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccién en funcion de la intencién comunicativa segiin ambito y contexto tanto general como espe-
cifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua oral para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicién, movimiento, origen, direccién, destino, distancia, y
disposicion);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacién, exclamacion, exhortacion; factualidad,
certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion,
prohibicidn, obligacidn, permiso, autorizacidn; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

— el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncién, oposicidén, contraste, concesion, comparacion, condiciéon, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

2.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento y utilizacidn correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama Iéxica oral de caracter general, y
mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional,
incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Seleccion, segun la intencidon comunicativa, y produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entona-
cién de uso general en diversas variedades de la lengua, y en entornos especificos segun el ambito y contexto comunica-
tivos, y transmisidn de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo varian-
tes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos fonoldgicos
de ensordecimiento, sonorizacidn, asimilacidn, elisién, palatalizacion, nasalizacion, epéntesis, alternancia vocalica y
otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracién con implicaciones sintacticas y comunicativas.

2.3. Criterios de evaluacion

Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso emocional, alusivo y humoristico,
adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a la situacion y al receptor, y adoptando un nivel de formalidad ade-
cuado a las circunstancias.

Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacién que hace imperceptibles las dificultades oca-
sionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada
situacion comunicativa, por ejemplo, utiliza espontaneamente una serie de expresiones adecuadas para ganar tiempo
mientras reflexiona sin perder su turno de palabra, sustituye por otra una expresién que no recuerda sin que su interlo-
cutor se dé cuenta, sortea una dificultad cuando se topa con ella y vuelve a formular lo que quiere decir sin interrumpir
totalmente la fluidez del discurso, o corrige sus lapsus y cambia la expresion, si da lugar a malentendidos.

Desarrolla argumentos detallados de manera sistematica y bien estructurada, relacionando légicamente los puntos
principales, resaltando los puntos importantes, desarrollando aspectos especificos, y concluyendo adecuadamente.
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Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision, y rebate los argumentos y las criticas de sus
interlocutores de manera convincente y sin ofender, respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma
fluida, espontanea y adecuada.

Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mas adecuados para cada contexto especifico, tanto
a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro,
formal).

Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios de organizacién, y un buen dominio
de una amplia gama de conectores y mecanismos de cohesidn propios de la lengua oral segun el género y tipo textual.

Manifiesta un alto grado de correccion gramatical de modo consistente y sus errores son escasos y apenas
apreciables.

Domina un amplio repertorio Iéxico, incluyendo expresiones idiomaticas y coloquiales, que le permite superar con sol-
tura sus deficiencias mediante circunloquios, aunque aun pueda cometer pequefios y esporadicos deslices, pero sin erro-
res importantes de vocabulario, y sin que apenas se note que busca expresiones o que utiliza estrategias de evitacion.

Tiene una capacidad articulatoria préxima a alguna(s) de las variedades estédndar propias de la lengua meta, y varia
la entonacion y coloca el énfasis de la oracidn correctamente para expresar matices sutiles de significado.

Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; sélo un tema conceptualmente dificil puede obstaculizar
un discurso fluido y natural.

Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para introducir sus comentarios adecua-
damente con el fin de tomar la palabra o ganar tiempo para mantener el uso de la palabra mientras piensa.

Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor para intervenir en la conversacion.
Relaciona con destreza su contribucion con la de otros hablantes.
Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores para que la comunicacion fluya sin dificultad.

Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido lo que el interlocutor ha querido decir y consigue aclaracién
de los aspectos ambiguos.

3. Actividades de comprensidn de textos escritos
3.1. Objetivos

Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u otras informaciones de caracter téc-
nico extensas y complejas, incluyendo detalles sobre condiciones y advertencias, tanto si se relacionan con la propia
especialidad como si no, siempre que se puedan releer las secciones mas dificiles.

Comprender los matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y correspondencia personal, en cual-
quier soporte y sobre temas complejos, y que puedan presentar rasgos idiosincrasicos por lo que respecta a la estructura
o al léxico (por ejemplo, formato no habitual, lenguaje coloquial, o tono humoristico).

Comprender en detalle la informacién contenida en correspondencia formal de caracter profesional o institucio-
nal, identificando matices tales como las actitudes, los niveles de formalidad y las opiniones, tanto implicitas como
explicitas.

Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos extensos y complejos en el ambito
social, profesional o académico, e identificar detalles sutiles que incluyen actitudes y opiniones tanto implicitas como
explicitas.

Comprender en detalle la informacion contenida en textos de consulta y referencia de caracter profesional o acadé-
mico, en cualquier soporte, siempre que se puedan volver a leer las secciones dificiles.

Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como explicitamente, en articulos u otros
textos periodisticos de cierta extension, en cualquier soporte, tanto de caracter general como especializado, en los que
a su vez se comentan y analizan puntos de vista, opiniones y sus implicaciones.

Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una variedad lingtistica extendida y sin una
especial complejidad conceptual, y captar el mensaje, las ideas y conclusiones implicitos, reconociendo el fondo social,
politico o histérico de la obra.

3.2. Competencias y contenidos
3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la dimensidn social del
uso del idioma en la comprensidn de textos escritos, incluyendo marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas
de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, y dialectos.

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Seleccion y aplicacion eficaz de las estrategias mas adecuadas para comprender lo que se pretende o se requiere
en cada caso, y utilizacion de las claves contextuales, discursivas, gramaticales, Iéxicas y ortotipograficas con el fin de
inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales
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Comprension de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes escritos de dichas
funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en una
amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la creencia y la
conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opi-
nién; formular hipétesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencidn, voluntad y de-
cision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencion o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo;
ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga algo, tanto si
esto es a su vez un acto verbal como una accidén de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autori-
zar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer
algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacidn, instrucciones, opinidn,
permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto social y expre-
sar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencidn; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por al-
guien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situacio-
nes: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, apre-
cio o simpatia, aprobacién y desaprobacién, arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés,
desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, vergliienza; lamentar; reprochar.

3.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprensidn de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la lengua escrita,
en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso especializado:

3.2.4.1. Coherencia textual: adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido relevante, seleccién de estructuras sintacticas,
seleccidn Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

3.2.4.2. Cohesion textual: organizacién interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusién de la unidad textual:
mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desa-
rrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticidn; reformulacién; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacion del tema);
conclusion del discurso: resumen/recapitulacién, indicacién de cierre textual y cierre textual.

3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas propias de la lengua
escrita, segun el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como especificos, para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicién, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicion);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacién, exclamacion, exhortacién; factualidad,
certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion,
prohibicién, obligacidn, permiso, autorizacidn; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

— el modo vy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncién, oposicién, contraste, concesidon, comparacién, condiciéon, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.
3.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de una amplia gama |éxica escrita de uso general, y mas especializado dentro de las propias areas de
interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos
y argot.
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3.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Comprension de los significados generales y especificos, segun el contexto de comunicacion, asociados a las conven-
ciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos,
ortograficos y de puntuacion; adaptacion ortografica de préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y
sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y sus usos en las diversas formas.

3.3. Criterios de evaluacion

Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinguisticas, incluyendo aspectos sociopoliticos e
histéricos, que le permite apreciar con facilidad el trasfondo y los rasgos idiosincrasicos de la comunicacién escrita en las
culturas, comunidades de practica y grupos en los que se utiliza el idioma.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que pretende o se le requiere en
cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y ortotipograficas con el fin
de inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

Identifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia serie de temas profesionales o aca-
démicos y decide si es oportuno una lectura y analisis mas profundos.

Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencidn y significacion de una amplia va-
riedad de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en una amplia
variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

Puede localizar informacion o seguir el hilo de la argumentacidén en un texto de estructura discursiva compleja o que
no estd perfectamente estructurado, o en el que las relaciones y conexiones no estén expresadas, o no siempre se ex-
presan, de manera clara y con marcadores explicitos.

Domina un amplio repertorio léxico escrito, reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y
aprecia connotaciones y matices sutiles de significado, aunque en ocasiones puede que necesite consultar un diccionario,
bien de caracter general, bien especializado.

Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de estructuras sintacticas propias de la lengua
escrita segun el contexto y género y tipo textuales, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejem-
plo, inversién o cambio del orden de palabras).

Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia gama de convenciones ortotipo-
graficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital.

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
4.1. Objetivos

Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate temas de su especialidad, o durante
una conversacion formal, reunidn, discusion o debate animados en el entorno profesional, transcribiendo la informacion
de manera tan precisa y cercana al original que las notas también podrian ser Utiles para otras personas.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse en foros virtuales, expresandose con claridad,
detalle y precision, y relaciondndose con los destinatarios con flexibilidad y eficacia, incluyendo usos de caracter emo-
cional, alusivo y humoristico.

Escribir, con la correccién y formalidad debidas, e independientemente del soporte, correspondencia formal dirigida
a instituciones publicas o privadas en la que, por ejemplo, se hace una reclamacién o demanda compleja, o se expresan
opiniones a favor o en contra de algo, aportando informacién detallada y esgrimiendo los argumentos pertinentes para
apoyar o rebatir posturas.

Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre temas complejos en entornos de carac-
ter publico, académico o profesional, claros y bien estructurados, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta
extensién, defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con
una conclusion apropiada.

4.2. Competencias y contenidos
4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la dimensién social del
uso del idioma en la produccidn y coproduccion de textos escritos, incluyendo marcadores lingtisticos de relaciones so-
ciales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, y dialectos.

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Aplicacidn flexible y eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para elaborar una amplia gama de textos
escritos complejos ajustados a su contexto especifico, planificando el mensaje y los medios en funcidén del efecto sobre
el receptor.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes escritos de dichas
funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como
indirectos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):
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Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la creencia y la
conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opi-
nién; formular hipétesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencidn, voluntad y de-
cision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencion o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo;
ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga algo, tanto si esto
es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instruc-
ciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir;
exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacidon, consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto social y expre-
sar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencién; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situacio-
nes: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacién, apre-
cio o simpatia, aprobacion y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés,
desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccién, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, vergiienza; lamentar; reprochar.

4.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y construccidon de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la lengua escrita,
en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso especializado:

4.2.4.1. Coherencia textual: adecuacidn del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido relevante, seleccidén de estructuras sintacticas,
seleccidn Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

4.2.4.2. Cohesidn textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la unidad textual:
mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desa-
rrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticidon; reformulacion; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacion del tema);
conclusion del discurso: resumen/recapitulacién, indicacién de cierre textual y cierre textual.

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccidn en funcion de la intencidon comunicativa segiin ambito y contexto tanto general como espe-
cifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua escrita para expresar:
— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));
— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacion, exclamacion, exhortacion; factualidad,
certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcidn,
prohibicidn, obligacion, permiso, autorizacidn; volicion, intencion, y otros actos de habla);

— el modo vy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacién (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— relaciones légicas de conjuncidon, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacién.
4.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama léxica escrita de uso general, y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot.
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4.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de las convenciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo ras-
gos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacion; adaptacion ortografica de
préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y sus
usos en las diversas formas.

4.3. Criterios de evaluacion

Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacion, al receptor, al tema vy tipo de texto, y adopta un nivel de
formalidad adecuado a las circunstancias, aplicando sus conocimientos y competencias socioculturales y sociolinguisticos
con facilidad para establecer diferencias de registro y estilo, y para adecuar con eficacia el texto escrito a las convencio-
nes establecidas en las culturas y comunidades de lengua meta respectivas, eligiendo una formulacion apropiada entre
una amplia serie de elementos lingliisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que quiere decir.

Aplica con soltura las estrategias mas adecuadas para elaborar los distintos textos escritos complejos que le deman-
da el contexto especifico, y planifica lo que hay que decir y los medios para decirlo considerando el efecto que puede
producir en el lector.

Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mas apropiados para cada contexto, tanto a través de
actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos complejos de cohesion del texto escrito,
y puede ilustrar sus razonamientos con ejemplos pormenorizados y precisar sus afirmaciones y opiniones de acuerdo con
sus diversas intenciones comunicativas en cada caso.

Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por escrito con precision, y mantiene
un alto grado de correccidn gramatical de modo consistente; los errores son escasos y practicamente inapreciables.

Posee un amplio repertorio Iéxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y coloquialismos, y que le permite
mostrar un alto grado de precisidén, superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios, y no cometer mas que
pequefios y esporadicos deslices en el uso del vocabulario.

Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir textos escritos en los que la estruc-
tura, la distribucidon en parrafos y la puntuacidn son consistentes y practicas y en los que la ortografia es correcta, salvo
deslices tipograficos de caracter esporadico.

5. Actividades de mediacién
5.1. Objetivos

Trasladar oralmente en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o resumiéndolos, informacion, opiniones y argu-
mentos contenidos en textos escritos u orales largos y minuciosos de diverso caracter y procedentes de diversas fuentes
(por ejemplo, ensayos, o conferencias).

Hacer una interpretacion consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o seminarios relacionados con la propia es-
pecialidad, con fluidez y flexibilidad, transmitiendo la informacion importante en sus propios términos.

Mediar con fluidez y eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas sobre temas tanto relacionados
con los campos de interés personal o de la propia especializacién como de fuera de dichos campos (por ejemplo, en re-
uniones, seminarios, mesas redondas, o en situaciones potencialmente conflictivas), teniendo en cuenta las diferencias
y las implicaciones sociolingtisticas y socioculturales de las mismas y reaccionando en consecuencia, transmitiendo, de
manera clara y concisa, informacion significativa, y formulando las preguntas y haciendo los comentarios pertinentes con
el fin de recabar los detalles necesarios o comprobar supuestas inferencias y significados implicitos.

Tomar notas escritas para terceros, recogiendo, con la debida precisién, informacion especifica y relevante contenida
en textos escritos complejos, aunque claramente estructurados, sobre temas de interés personal o del propio campo de
especializacién en los ambitos académico y profesional.

Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precisidn necesaria y una buena estructuracion, durante una
conferencia, entrevista, seminario, reunion o debate claramente estructurados, articulados a velocidad normal en una
variedad de la lengua o en un acento con los que se esté familiarizado, y sobre temas complejos y abstractos, tanto fue-
ra como dentro del propio campo de interés o especializacion, seleccionando qué informacién y argumentos relevantes
consignar segun se desarrolla el discurso.

Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafrasedndolos o resumiéndolos, informacidn, opiniones y argu-
mentos contenidos en textos orales o escritos largos y minuciosos de diverso caracter y procedente de diversas fuentes
(por ejemplo, diferentes medios de comunicacidn, diversos textos académicos, o varios informes u otros documentos de
caracter profesional).

Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacidn especifica relevante y los diferentes
puntos de vista contenidos en noticias, articulos sobre temas de interés general, entrevistas o documentales que contie-
nen opiniones, argumentos y analisis.

Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los ambitos personal, académico o
profesional, de textos escritos tales como correspondencia formal, informes, articulos, o ensayos.

5.2. Competencia y contenidos interculturales

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo actividades de
mediacion con facilidad y eficacia: conciencia de la alteridad; conciencia sociolinglistica; conocimientos culturales espe-
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cificos; observacion; escucha; evaluacion; interpretacidon; puesta en relacion; adaptacion; imparcialidad; metacomuni-
cacion; respeto; curiosidad; apertura de miras; tolerancia.

5.3. Criterios de evaluacion

Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales y sociolinglisticos propios de las culturas
y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, incluidas las sutilezas e implicaciones de las actitudes que
reflejan los usos y los valores de las mismas, y las integra con facilidad en su competencia intercultural junto con las
convenciones de sus propias lenguas y culturas, lo que le permite extraer las conclusiones y relaciones apropiadas y
actuar en consecuencia, en una amplia gama de registros y estilos, con la debida flexibilidad segun las circunstancias,
y con eficacia.

Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al proposito, la situacion, los
receptores y el canal de comunicacién, sin alterar la informacién y las posturas originales.

Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos fuente.

Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el ambito y contexto comunicativos
(por ejemplo, en un texto académico).

Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos fuente, asi como todos los detalles que
considera importantes en funciéon de los intereses y necesidades de los destinatarios.

Gestiona con flexibilidad la interaccién entre las partes para procurar que fluya la comunicacién, indicando su com-
prension e interés; elaborando, o pidiendo a las partes que elaboren, lo dicho con informacién detallada o ideas relevan-
tes; ayudando a expresar con claridad las posturas y a deshacer malentendidos; volviendo sobre los aspectos importan-
tes, iniciando otros temas o recapitulando para organizar la discusion, y orientandola hacia la resolucion del problema o
del conflicto en cuestién.

NIVEL AVANZADO C2

Las ensefianzas de Nivel Avanzado C2 tienen por objeto capacitar al alumnado para comunicarse sin ninguna dificul-
tad, y con un grado de calidad como puede observarse en un hablante culto, en situaciones de alta complejidad en los
ambitos personal, publico, académico y profesional, entre otras cursar estudios al mas alto nivel, incluidos programas
de posgrado y doctorado, o participar activamente y con soltura en la vida académica (tutorias, seminarios, conferen-
cias internacionales); liderar equipos interdisciplinares en proyectos complejos y exigentes, o negociar y persuadir con
eficacia a nivel de alta direccion en entornos profesionales internacionales.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con total naturalidad para
participar en todo tipo de situaciones, en los d&mbitos personal, publico, académico y profesional, que requieran com-
prender, producir, coproducir y procesar una amplia gama de textos orales y escritos extensos y complejos, que versen
sobre temas tanto abstractos como concretos de caracter general y especializado, tanto fuera como dentro del propio
campo de especializacidn, en una gran variedad de acentos, registros y estilos, y con un rico repertorio Iéxico y estruc-
tural que incluya expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y especializadas y permita apreciar y expresar sutiles
matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C2, el alumnado sera capaz de:

—  Comprender con total facilidad, siempre que disponga de un cierto tiempo para habituarse al acento, practica-
mente a cualquier interlocutor y cualquier texto oral, producido en vivo o retransmitido, independientemente
del canal e incluso en ambientes con ruido, reconociendo significados implicitos y apreciando diferencias sutiles
de estilo, incluso cuando el texto se articule a una velocidad rapida, presente rasgos estructurales, léxicos o
de pronunciacion idiosincrasicos (por ejemplo, estructuras no lineales o formatos poco usuales, coloquialismos,
regionalismos, argot o terminologia desconocida, ironia o sarcasmo), y/o verse sobre temas incluso ajenos a su
experiencia, interés o campo académico o profesional o de especializacion.

—  Producir y coproducir, con naturalidad, comodidad, soltura y fluidez, textos orales extensos, detallados, formal-
mente correctos, y a menudo destacables, para comunicarse en cualquier tipo de situacidn de la vida personal,
social, profesional y académica, adaptando con total eficacia el estilo y el registro a los diferentes contextos de
uso, sin cometer errores salvo algun lapsus linguae ocasional, y mostrando gran flexibilidad en el uso de un rico
repertorio de expresiones, acentos y patrones de entonacién que le permitan transmitir con precisién sutiles
matices de significado.

—  Comprender en profundidad, apreciar, e interpretar de manera critica, con el uso esporadico del diccionario, una
amplia gama de textos extensos y complejos, tanto literarios como técnicos o de otra indole, contemporaneos o
no, en los que se utilicen un lenguaje especializado, juegos de palabras, una gran cantidad de argot, coloquia-
lismos, expresiones idiomaticas, regionalismos u otros rasgos idiosincrasicos, y que puedan contener juicios de
valor velados, o en los que gran parte del mensaje se expresa de una manera indirecta y ambigua, apreciando
distinciones sutiles de estilo y significado, tanto implicito como explicito.

—  Producir y coproducir, independientemente del soporte, e incluso a velocidad rapida en tiempo real, textos es-
critos de calidad, exentos de errores salvo algun desliz de caracter tipografico, sobre temas complejos e incluso
de tipo técnico, con un estilo apropiado y eficaz y una estructura légica que ayude al lector a identificar y retener
las ideas y los aspectos mas significativos, y en los que transmite con precision sutiles matices de significado,
incluidos los usos alusivos del idioma.

— Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas para trasladar practicamente cualquier clase
de texto oral o escrito, reconociendo significados implicitos y apreciando diferencias de estilo, incluso cuando el
texto se articule a una velocidad muy alta o presente rasgos estructurales, léxicos o de pronunciacion o de escri-
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tura idiosincrasicos (por ejemplo, regionalismos, lenguaje literario, o Iéxico especializado), todo ello sin dificul-
tad, adaptando con total eficacia el estilo y registro a los diferentes contextos de uso y mostrando una riqueza
de expresion y un acento y entonacion que permitan transmitir con precision sutiles matices de significado.

1. Actividades de comprension de textos orales
1.1. Objetivos

Comprender, independientemente del canal e incluso en un ambiente con ruido, instrucciones detalladas y cualquier
tipo de informacion especifica en declaraciones y anuncios publicos que tienen poca calidad y un sonido distorsionado.

Comprender cualquier informacidn técnica compleja, como, por ejemplo, instrucciones de funcionamiento, normati-
vas o especificaciones de productos, servicios o procedimientos de cualquier indole, conocidos o desconocidos, y sobre
todos los asuntos relacionados, directa o indirectamente, con su profesion o sus actividades académicas.

Comprender conferencias, charlas, discusiones y debates especializados, sobre temas complejos de caracter publico,
profesional o académico, aunque contengan una gran cantidad de expresiones coloquiales, regionalismos o terminologia
especializada o poco habitual, entendiendo en detalle los argumentos que se esgrimen.

Comprender con facilidad las interacciones complejas y los detalles de conversaciones y debates animados y extensos
entre terceras personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o desconocidos, apreciando plenamente los matices,
los rasgos socioculturales del lenguaje que se utiliza, y las implicaciones de lo que se dice o se insinda.

Comprender conversaciones, discusiones y debates extensos y animados en los que se participa, incluso sobre temas
académicos o profesionales complejos y con los que no se esta familiarizado, aunque no estén claramente estructurados
y la relacién entre las ideas sea solamente implicita, y reaccionar en consecuencia.

Comprender sin esfuerzo, y apreciar en profundidad, peliculas, obras de teatro u otro tipo de espectaculos, y progra-
mas de televisidn o radio que contengan una gran cantidad de argot o lenguaje coloquial, regional, o expresiones idio-
maticas, identificando pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los hablantes, y apreciando
alusiones e implicaciones de tipo sociocultural.

1.2. Competencias y contenidos
1.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar la dimensidn social del uso del idioma
en la comprension de textos orales, y apreciacidon de las sutilezas e implicaciones de los aspectos socioculturales de la
comunicacion natural, eficaz y precisa, incluyendo los usos emocional, alusivo y humoristico del idioma, lo que supone
reconocer y comprender las intenciones comunicativas de una amplia gama de marcadores linglisticos de relaciones
sociales, normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos y acentos, y una gran
diversidad de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

1.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Utilizacion eficaz de las claves contextuales, discursivas, gramaticales, Iéxicas y fonético-fonoldgicas con el fin de
inferir la actitud, la predisposicidon mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

1.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes orales propios de
cada contexto comunicativo especifico, incluso especializado, tanto a través de actos de habla indirectos como directos,
en cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la creencia y la
conjetura: afirmar; anunciar; apostillar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticis-
mo, una opinidn; formular hipdtesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencidn, voluntad y de-
cision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencion o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo;
ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga algo, tanto si
esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autori-
zar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer
algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacidn, instrucciones, opinidn,
permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto social y expre-
sar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencidén; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por al-
guien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situacio-
nes: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, apre-
cio o simpatia, aprobacién y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés,
desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, vergienza; lamentar; reprochar.
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1.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprension de una amplia gama de modelos contextuales y patrones textuales complejos pro-
pios de la lengua oral monoldgica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y en cualquier registro, apreciando
un rico repertorio de recursos de produccion y procesamiento de textos ajustados a contextos especificos, incluso
especializados:

1.2.4.1. Coherencia textual: adecuacidn del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: selecciéon de contenido relevante, seleccién de estructuras sintacticas,
seleccidn Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

1.2.4.2. Cohesidn textual: organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la unidad textual:
mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desa-
rrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticidn; reformulacién; énfasis. Expansién tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacion del tema);
conclusion del discurso: resumen/recapitulacién, indicacién de cierre textual y cierre textual.

1.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas formal y conceptualmente
complejas propias de la lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como especificos, para
expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacion, exclamacion, exhortacion; factualidad,
certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcién,
prohibicidn, obligacidn, permiso, autorizacion; volicion, intencidn, y otros actos de habla);

— el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

—  estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacién.

1.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Comprension de una rica gama Iéxica oral de uso general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés,
en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot, y
apreciacion de los niveles connotativos del significado.

1.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Percepcidon de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso general en diversas variedades de la
lengua, y en entornos especificos seglin el ambito y contexto comunicativos, y comprension de los diversos significados
e intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonan-
ticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos fonoldgicos de ensordecimiento, sonorizacidn, asimilacion,
elisién, palatalizacidon, nasalizacién, epéntesis, alternancia vocalica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracion
con implicaciones sintacticas y comunicativas.

1.3. Criterios de evaluacion

Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que se dice y de la manera de decirlo, y puede reac-
cionar en consecuencia.

Reconoce con facilidad los usos emocional, humoristico y alusivo del idioma, apreciando diferentes variedades de la
lengua y cambios de registro y de estilo.

Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones apropiadas del uso que se hace de los
mismos.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que pretende o se le requiere en
cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales, discursivas, gramaticales, Iéxicas y fonético-fonoldgicas con
el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

Puede localizar informacion o seguir el hilo de la argumentacién en un texto oral de estructura discursiva compleja o
que no esté perfectamente estructurado, o en el que las relaciones y conexiones no estan expresadas, o no siempre se
expresan, de manera clara y con marcadores explicitos.
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Reconoce, segun el contexto y el género y el tipo textuales especificos, la intencion y significacion de una rica gama
de exponentes orales complejos de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en
cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

Identifica los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras sintacticas propias de la lengua oral
segun el contexto y género y tipo textuales, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo, pre-
gunta retdrica).

Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un repertorio Iéxico de recepcién oral muy
amplio que incluye términos especializados, expresiones idiomaticas y coloquiales, regionalismos y argot.

Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (por ejemplo, metafora), y puede juzgar su funcién dentro del texto
y con respecto al contexto.

Manifiesta una capacidad de percepcion, sin apenas esfuerzo, de las variedades fonético-fonoldgicas estandar propias
de la lengua meta, y reconoce los matices sutiles de significado y las diversas intenciones pragmaticas (cortesia, humor,
ironia, sarcasmo y otras) asociados a los diferentes patrones de entonacidn segun el contexto comunicativo especifico.

2. Actividades de produccién y coproduccion de textos orales
2.1. Objetivos

Hacer declaraciones publicas con fluidez y flexibilidad usando cierta entonacion para transmitir con precision matices
sutiles de significado.

Realizar presentaciones convincentes ante colegas y expertos, y pronunciar conferencias, ponencias y charlas, exten-
sas, bien estructuradas, y detalladas, sobre temas y asuntos publicos o profesionales complejos, demostrando seguridad
y adaptando el discurso con flexibilidad para adecuarlo a las necesidades de los oyentes, y manejando con habilidad y
enfrentdndose con éxito a preguntas dificiles, imprevisibles, e incluso hostiles, de los mismos.

Pronunciar conferencias o impartir seminarios sobre temas y asuntos académicos complejos, con seguridad y de
modo elocuente a un publico que no conoce el tema, adaptandose a cada auditorio y desenvolviéndose sin ninguna difi-
cultad ante cualquier pregunta o intervenciéon de miembros de la audiencia.

Participar con total soltura en entrevistas, como entrevistador o entrevistado, estructurando lo que dice y desenvolvién-
dose con autoridad y con total fluidez, mostrando dominio de la situacién, y capacidad de reaccién e improvisacidn.

Realizar y gestionar, con total eficacia, operaciones y transacciones complejas, incluso delicadas, ante instituciones
publicas o privadas de cualquier indole, y negociar, con argumentos bien organizados y persuasivos, las relaciones con
particulares y entidades y la solucidon de los conflictos que pudieran surgir de dichas relaciones.

Conversar cdmoda y adecuadamente, sin ninguna limitacion, en todo tipo de situaciones de la vida social y personal,
dominando todos los registros y el uso apropiado de la ironia y el eufemismo.

Participar sin ninguna dificultad y con fluidez en reuniones, seminarios, discusiones, debates o coloquios formales
sobre asuntos complejos de caracter general o especializado, profesional o académico, incluso si se llevan a cabo a una
velocidad muy rapida, utilizando argumentos claros y persuasivos, matizando con precision para dejar claros sus puntos
de vista, y sin desventaja alguna respecto a los hablantes nativos.

2.2. Competencias y contenidos
2.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinguisticos

Dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la dimensidn social del uso
del idioma en la produccion y coproduccidon de textos orales, incluyendo marcadores lingisticos de relaciones sociales,
normas de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos y acentos.

2.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que permitan expresar lo que se quiere decir sin ninguna
limitacion, adecuando con eficacia el discurso a cada situacién comunicativa especifica de caracter complejo.

2.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante exponentes complejos orales de
dichas funciones, adecuados a cada contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como
directos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la creencia y la
conjetura: afirmar; anunciar; apostillar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticis-
mo, una opinidn; formular hipotesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencidn, voluntad y de-
cisién: acceder; admitir; consentir; expresar la intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo;
ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga algo, tanto si esto
es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instruc-
ciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir;
exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacidon, consejo, informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien
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haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto social y expre-
sar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencidn; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situacio-
nes: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, apre-
cio o simpatia, aprobacién y desaprobacién, arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés,
desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

2.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la lengua oral mo-
noldgica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso especializado:

2.2.4.1. Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido relevante, seleccién de estructuras sintacticas,
seleccidn Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

2.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la unidad textual:
mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desa-
rrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticidn; reformulacién; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacion del tema);
conclusion del discurso: resumen/recapitulacidn, indicacién de cierre textual y cierre textual.

2.2.5. Competencia y contenidos sintacticos

Conocimiento, seleccion en funcién de la intencién comunicativa segun ambito y contexto tanto general como espe-
cifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua oral para expresar:

— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));

— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicidn, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicion);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacién, negacidn, interrogacion, exclamacion, exhortacion; factualidad,
certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion,
prohibicién, obligacidn, permiso, autorizacidn; volicion, intencidn, y otros actos de habla);

— el modo vy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncién, oposicién, contraste, concesidon, comparacién, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacion.

2.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Conocimiento y utilizacidn correcta, y adecuada al contexto, de una rica gama léxica oral de caracter general, y mas
especializado dentro de las propias areas de interés, en los &mbitos personal, publico, académico y profesional, incluidos
modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

2.2.7. Competencia y contenidos fonético-fonoldgicos

Seleccidn, segun la intencidon comunicativa, y produccidén de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entona-
cién de uso general en diversas variedades de la lengua, y en entornos especificos segin el ambito y contexto comunica-
tivos, y transmisidn de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo varian-
tes de sonidos y fonemas vocalicos y consondnticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos fonoldgicos
de ensordecimiento, sonorizacion, asimilacidn, elisidén, palatalizacion, nasalizacidon, epéntesis, alternancia vocalica y
otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracién con implicaciones sintacticas y comunicativas para expresar sutiles
matices de significado.

2.3. Criterios de evaluacion

Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que dice y la manera de decirlo y actia en
consecuencia, adaptandose de forma natural a la situacion y al receptor, y adoptando un nivel de formalidad adecuado
a las circunstancias, comunicandose con naturalidad, eficacia y precision, utilizando diferentes variedades de la lengua y
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distintos registros segun el contexto especifico de comunicacion, y expresando matices sutiles con la ayuda de una rica
gama de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

Puede expresarse de forma conscientemente irénica, ambigua, o humoristica.
Puede hablar sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.

Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para controlar y reparar su discurso, ajustando-
los con eficacia, naturalidad y precisién a un contexto complejo especifico, incluso especializado.

Sabe sortear las dificultades que pudiera tener con tanta discrecion que el interlocutor apenas se da cuenta.

Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de elementos linguisticos para formular
pensamientos con precisién, poner énfasis, diferenciar y eliminar la ambigiiedad, sin manifestar ninguna limitacién de
lo que quiere decir.

Produce discursos claros, fluidos y bien estructurados cuya estructura ldgica resulta eficaz y ayuda al oyente a fijarse
en elementos significativos y a recordarlos.

Crea textos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo y apropiado de una variedad de criterios de orga-
nizacion y de una gran diversidad de mecanismos de cohesidn.

Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes, utilizando los exponentes de dichas
funciones, formal y conceptualmente complejos, mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, incluso
especializado, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal,
neutro, formal, solemne).

Comunica con total certeza informaciéon compleja y detallada.

Puede dar explicaciones coherentes de caracter teorico.

Realiza descripciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo destacables.
Puede hacer declaraciones claras, fluidas, elaboradas y a menudo memorables.

Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos concretos, y terminando con una
conclusion apropiada.

Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos de relieve, diferenciarlos y eliminar
la ambigliedad.

Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, el contenido y el énfasis con el fin de convencer de la
validez de su postura a distintos tipos de oyentes e interlocutores.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision, y rebate los argumentos de sus interlocutores
con soltura y de manera convincente.

Utiliza sin problemas las estructuras gramaticales de la lengua meta, incluso aquellas formal y conceptualmente com-
plejas, y con efectos comunicativos mas sutiles, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo,
singular/plural generalizador y de modestia).

Mantiene un consistente control gramatical sobre un repertorio lingiistico complejo, incluso cuando su atencion se
centra en otras actividades, por ejemplo, en la planificacion de su discurso o en el seguimiento de las reacciones de los
demas.

Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y
argot, y una rica gama de expresiones con el fin de enriquecer, matizar y precisar lo que quiere decir, y transmite con
precisidon matices sutiles de significado mediante el uso de una amplia serie de elementos calificativos y de procedimien-
tos de modificacion, por ejemplo, elementos que expresan grado, o cldusulas que expresan limitaciones.

Sustituye una palabra que no recuerda por un término equivalente de una manera tan sutil que apenas se nota.

Manifiesta una capacidad articulatoria segun algunas de las variedades estandar propias de la lengua meta, y ajusta
la entonacion a la situacidon comunicativa, variandola para expresar matices sutiles de significado y adaptandose a los
estados de animo y a las diversas intenciones pragmaticas (cortesia, humor, ironia, sarcasmo, y otras).

Se expresa con total naturalidad, sin esforzarse ni dudar, mediante un discurso amplio y seguido con una fluidez
natural, y se detiene sdlo para considerar las palabras mas apropiadas con las que expresar sus pensamientos, o para
buscar un ejemplo o explicacion adecuada.

Puede tomar la palabra, mantenerla y cederla de manera completamente natural.

Contribuye al progreso del discurso invitando a otros a participar, formulando preguntas o planteando cuestiones pa-
ra abundar en los temas tratados u otros nuevos, desarrollando o aclarando aspectos de lo dicho por los interlocutores,
y haciendo un resumen de las posturas y los argumentos de éstos y, en su caso, de los suyos propios.

3. Actividades de comprension de textos escritos
3.1. Objetivos

Comprender sin dificultad cualquier tipo de informacidn publica, instruccién, o disposicién que pueda interesar a uno
mismo o a terceros, incluyendo sus aspectos sutiles y aquellos que pueden derivarse de su contenido.
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Comprender en detalle la informacidn y las implicaciones de instrucciones, normativas, ordenamientos, codigos, con-
tratos, u otros textos legales complejos concernientes al mundo profesional o académico en general y al propio campo
de especializacidon en particular.

Comprender en profundidad y detalle todo tipo de texto producto de la actividad profesional o académica, por ejem-
plo, actas, resimenes, conclusiones, informes, proyectos, trabajos de investigacién, o cualquier documento de uso
interno o de difusidon publica correspondiente a estos ambitos.

Comprender informacién detallada en textos extensos y complejos en el &mbito publico, social e institucional (por
ejemplo, informes que incluyen datos estadisticos), identificando actitudes y opiniones implicitas en su desarrollo y con-
clusiones, y apreciando las relaciones, alusiones e implicaciones de tipo sociopolitico, socioeconémico, o sociocultural.

Comprender en detalle y en profundidad, e interpretar de manera critica, la informacion, ideas e implicaciones de
cualquier tipo de material bibliografico de consulta o referencia de caracter especializado académico o profesional, en
cualquier soporte.

Comprender todo tipo de publicaciones periddicas de caracter general, o especializado dentro de la propia area pro-
fesional, académica o de interés.

Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas en editoriales, articulos de fondo, resefias y criticas, u
otros textos periodisticos de cierta extension, tanto de caracter general como especializado, y en cualquier soporte, en
los que gran parte del mensaje se expresa de una manera indirecta o ambigua, o que contienen numerosas alusiones,
0 juicios de valor velados.

Comprender con facilidad y en detalle cualquier tipo de correspondencia personal, y formal de caracter publico, ins-
titucional, académico, o profesional, incluida aquella sobre asuntos especializados o legales, identificando matices tales
como las actitudes, los niveles de formalidad y las posturas, tanto implicitas como explicitas, de los remitentes.

Comprender sin dificultad, e interpretar de manera critica, textos literarios extensos de cualquier género, tanto
clasicos como contemporaneos, apreciando recursos literarios (similes, metaforas, etc.), rasgos de estilo, referencias
contextuales (culturales, sociopoliticas, histéricas, o artisticas), asi como sus implicaciones.

3.2. Competencias y contenidos
3.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolingisticos

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar la dimensidn social del uso del idioma
en la comprension de textos escritos, y apreciacion de las sutilezas e implicaciones de los aspectos socioculturales de la
comunicacion escrita, incluyendo los usos emocional, alusivo y humoristico del idioma, lo que supone reconocer y com-
prender las intenciones comunicativas de una amplia gama de marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas
de cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, y dialectos, y una gran diversidad de expresiones
idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

3.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Seleccién y aplicacion eficaz de las estrategias mas adecuadas para comprender lo que se pretende o se requiere
en cada caso, y utilizacion de las claves contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y ortotipograficas con el fin de
inferir la actitud, la predisposicidon mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones apropiadas.

3.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los exponentes escritos de dichas
funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en cual-
quier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la creencia y la
conjetura: afirmar; anunciar; apostillar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticis-
mo, una opinidn; formular hipdtesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencién, voluntad y de-
cision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencidon o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo;
ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga algo, tanto si
esto es a su vez un acto verbal como una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autori-
zar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer
algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacidn, instrucciones, opinion,
permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto social y expre-
sar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencién; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por al-
guien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situacio-
nes: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacién, apre-
cio o simpatia, aprobacion y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcidn, desinterés e interés,
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desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfacciéon, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, vergtienza; lamentar; reprochar.

3.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la lengua escrita,
en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso especializado:

3.2.4.1. Coherencia textual: adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido relevante, seleccién de estructuras sintacticas,
seleccidn Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

3.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la unidad textual:
mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desa-
rrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticion; reformulacion; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacion del tema);
conclusion del discurso: resumen/recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

3.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras sintacticas complejas propias de la lengua
escrita, segln el ambito y contexto comunicativos, tanto generales como especificos, para expresar:
— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));
— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacion, exclamacion, exhortacion; factualidad,
certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcién,
prohibicidn, obligacidn, permiso, autorizacion; volicién, intencidn, y otros actos de habla);

— el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

—  estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacién.
3.2.6. Competencia y contenidos léxicos

Comprension de una rica gama léxica escrita de uso general, y mas especializado dentro de las propias areas de
interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos
y argot.

3.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Comprension de los significados generales y especificos, segun el contexto de comunicacion, asociados a las conven-
ciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos,
ortograficos y de puntuacién; adaptacidn ortografica de préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y
sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y sus usos en las diversas formas.

3.3. Criterios de evaluacion

Aprecia en profundidad las implicaciones socioculturales de lo que lee y de sus modos de expresién, y puede reac-
cionar en consecuencia.

Reconoce con facilidad los usos emocional y alusivo del idioma, apreciando diferentes variedades de la lengua y cam-
bios de registro y de estilo.

Aprecia matices como la ironia o el sarcasmo y saca las conclusiones apropiadas del uso que se hace de los
mismos.

Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que pretende o se le requiere en
cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y ortotipograficas con el fin
de inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las conclusiones adecuadas.

Puede acceder a cualquier fuente de informacion escrita con rapidez y fiabilidad.
Puede evaluar, de forma rapida y fiable, si las fuentes son o no relevantes para el fin o la tarea en cuestion.

Puede localizar informacion relevante, asi como comprender su tema, contenido y orientacion, a partir de una lectura
rapida del texto.
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Busca con rapidez en textos extensos y complejos de diversos tipos, incluidos los menos habituales, y puede leer
textos de forma paralela para integrar informacion contenida en los mismos.

Utiliza sin dificultad diccionarios monolinglies de su area de especializaciéon (medicina, economia, derecho, etc.).

Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencion y significacion de una rica gama
de exponentes complejos de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en cualquier
registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

Comprende los significados y funciones asociados a una rica gama de estructuras sintacticas propias de la lengua es-
crita segun el contexto y género y tipo textuales, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo,
metafora gramatical).

Aprecia los niveles connotativos del significado y tiene un buen dominio de un repertorio Iéxico de lectura muy amplio
que incluye términos especializados, expresiones idiomaticas y coloquiales, regionalismos y argot.

Reconoce juegos de palabras y figuras estilisticas (por ejemplo, metafora), y puede juzgar su funcién dentro del texto
y con respecto al contexto.

Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una rica gama de convenciones ortotipografi-
cas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital, de caracter general y especializado.

4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos
4.1. Objetivos

Tomar notas y apuntes detallados y fidedignos en reuniones, seminarios, cursos o conferencias, incluso mientras
se continla participando activamente en los mismos, reflejando tanto las palabras utilizadas por el hablante como las
implicaciones, alusiones o inferencias de lo que éste dice.

Negociar el texto de acuerdos, resoluciones, contratos o comunicados, modificando borradores, y realizando correc-
cion de pruebas.

Escribir resefias, informes o articulos complejos que presentan una argumentacion o una apreciacién critica de textos
técnicos de indole académica o profesional, de obras literarias o artisticas, de proyectos de investigacidon o trabajo, o de
publicaciones y otras resefias, informes o articulos escritos por otros.

Escribir informes, articulos, ensayos, trabajos de investigacion y otros textos complejos de caracter académico o pro-
fesional en los que se presenta el contexto, el trasfondo tedrico y la literatura precedente; se describen los procedimien-
tos de trabajo; se hace un tratamiento exhaustivo del tema; se incorporan y resumen opiniones de otros; se incluyen y
evallan informacién y hechos detallados, y se presentan las propias conclusiones de manera adecuada y convincente y
de acuerdo a las convenciones, internacionales o de la cultura especifica, correspondientes a este tipo de textos.

Escribir, independientemente del soporte, cartas o mensajes personales en los que se expresa de una manera deli-
beradamente humoristica, irénica o ambigua.

Escribir, independientemente del soporte, correspondencia formal compleja, clara, exenta de errores y bien estruc-
turada, ya sea para solicitar algo, demandar u ofrecer sus servicios a clientes, superiores o autoridades, adoptando las
convenciones estilisticas y de formato que requieren las caracteristicas del contexto especifico.

4.2. Competencias y contenidos
4.2.1. Competencia y contenidos socioculturales y sociolinglisticos

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes necesarios, y apreciacion de las sutilezas e implicaciones de los
aspectos socioculturales de la comunicacién escrita, para la produccién y coproduccién de textos escritos, incluyendo los
usos emocional, alusivo y humoristico.

4.2.2. Competencia y contenidos estratégicos

Aplicacién natural y eficaz de las estrategias discursivas y de compensacién mas adecuadas en cada caso para ela-
borar una amplia gama de textos complejos ajustados a su contexto especifico, incluso especializado, planificando el
mensaje y los medios en funcidn del efecto que se quiere o se debe producir sobre el receptor.

4.2.3. Competencia y contenidos funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los exponentes escritos de dichas
funciones mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como
directos, en cualquier registro (intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresién del conocimiento, la opinidn, la creencia y la
conjetura: afirmar; anunciar; apostillar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar;
corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticis-
mo, una opinidn; formular hipdtesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de ofrecimiento, intencidn, voluntad y de-
cision: acceder; admitir; consentir; expresar la intencidon o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo;
ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario haga o no haga algo, tanto si esto
es a su vez un acto verbal como una accidn de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instruc-
ciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir;
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exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacidn, consejo, informacion, instrucciones, opinidon, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o mantener el contacto social y expre-
sar actitudes con respecto a los demas: aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencién; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y sentimientos ante determinadas situacio-
nes: acusar; defender; exculpar; expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacién, apre-
cio o simpatia, aprobacion y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y desconfianza, decepcion, desinterés e interés,
desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccién, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, vergiienza; lamentar; reprochar.

4.2.4. Competencia y contenidos discursivos

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos propios de la lengua escrita,
en diversas variedades de la lengua y segun el contexto especifico, incluso especializado:

4.2.4.1. Coherencia textual: adecuacidn del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido relevante, seleccidén de estructuras sintacticas,
seleccidn Iéxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

4.2.4.2. Cohesion textual: organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la unidad textual:
mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desa-
rrollo tematico (mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticidon; reformulacion; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacion del tema);
conclusion del discurso: resumen/recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

4.2.5. Competencia y contenidos sintacticos
Conocimiento, seleccién en funcion de la intencidon comunicativa segiin ambito y contexto tanto general como espe-
cifico, y uso de estructuras sintacticas complejas propias de la lengua escrita para expresar:
— la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y
grado));
— el espacio y las relaciones espaciales (ubicacidn, posicion, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y
disposicién);

— el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones temporales (secuencia,
anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

— el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo, terminativo,
iterativo, y causativo;

— la modalidad ldgica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacion, exclamacion, exhortacion; factualidad,
certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcién,
prohibicidn, obligacion, permiso, autorizacidn; volicion, intencion, y otros actos de habla);

— el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones;

— estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales
y orden de sus constituyentes);

— relaciones légicas de conjuncidn, disyuncidn, oposicidn, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,
finalidad, resultado, y correlacién.

4.2.6. Competencia y contenidos Iéxicos

Utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de una rica gama léxica escrita de uso general, y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot.

4.2.7. Competencia y contenidos ortotipograficos

Utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de las convenciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo ras-
gos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacion; adaptacion ortografica de
préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y sus
usos en las diversas formas.

4.3. Criterios de evaluacion

Escribe textos complejos extensos y de calidad, mostrando un dominio de los recursos linguisticos que le permite
expresarse sin ninguna limitacion, con gran riqueza estructural y Iéxica, y con total correccion.

Escribe textos complejos con claridad y fluidez, con un estilo apropiado y eficaz y una estructura ldgica que ayudan
al lector a encontrar las ideas significativas, exentos de errores y en los que transmite con precision sutiles matices de
significado, incluidos los usos alusivos del idioma.
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Conoce en profundidad las implicaciones socioculturales que puede tener lo que escribe y la manera de decirlo y ac-
tla en consecuencia, adaptandose de forma natural a la situacion y al destinatario, y adoptando un nivel de formalidad
adecuado a las circunstancias, comunicandose con naturalidad, eficacia y precision, utilizando diferentes variedades de
la lengua vy distintos registros segun el contexto especifico de comunicacién, y expresando matices sutiles con la ayuda
de una rica gama de expresiones idiomaticas, coloquiales, regionales y de argot.

Puede expresarse por escrito de forma conscientemente irénica, ambigua, o humoristica.
Puede escribir sobre asuntos complejos o delicados sin resultar inconveniente.

Utiliza correcta y adecuadamente todo tipo de estrategias y recursos para controlar y reparar su texto escrito, ajus-
tandolos con eficacia, naturalidad y precisién a un contexto complejo especifico, incluso especializado.

Saca provecho de un dominio amplio y fiable de un completo repertorio de elementos linglisticos para formular
pensamientos con precision, poner énfasis, diferenciar y eliminar la ambigtedad, sin manifestar ninguna limitacién de
lo que quiere decir.

Crea textos escritos coherentes y cohesionados haciendo un uso completo y apropiado de una variedad de criterios
de organizacion y de una gran diversidad de mecanismos de cohesion.

Lleva a cabo las funciones comunicativas o actos de habla correspondientes, utilizando los exponentes de dichas
funciones, formal y conceptualmente complejos, mas adecuados para cada contexto comunicativo especifico, incluso es-
pecializado, propios de la lengua escrita, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en cualquier registro
(intimo, familiar, informal, neutro, formal, solemne).

Comunica con total certeza informaciéon compleja y detallada.
Puede dar explicaciones coherentes de caracter teorico.
Realiza descripciones claras y detalladas, y a menudo destacables.

Realiza narraciones detalladas integrando varios temas, desarrollando aspectos concretos, y terminando con una
conclusion apropiada.

Presenta ideas y puntos de vista de manera muy flexible con el fin de ponerlos de relieve, diferenciarlos y eliminar
la ambigliedad.

Argumenta sobre un asunto complejo adaptando la estructura, contenido y énfasis con el fin de convencer de la va-
lidez de su postura a distintos tipos de destinatarios.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precisién, y rebate los argumentos de sus corresponsales
con soltura y de manera convincente.

Utiliza sin problemas y sin errores las estructuras gramaticales propias de la lengua escrita, incluso aquellas formal
y conceptualmente complejas, y con efectos comunicativos mas sutiles, incluyendo variaciones sintacticas de caracter
estilistico (por ejemplo, estructuras pasivas).

Utiliza con consistencia un vocabulario correcto y apropiado, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y
argot, y una rica gama de expresiones con el fin de enriquecer, matizar y precisar lo que quiere decir, y transmite con
precision matices sutiles de significado mediante el uso de una amplia serie de elementos calificativos y de procedimien-
tos de modificacién, por ejemplo, elementos que expresan grado, o cldusulas que expresan limitaciones.

Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta, tanto de caracter general como mas especifico,
e incluso especializado, para producir textos escritos exentos de errores de ortografia, formato, estructura, distribucion
en parrafos y puntuacion; si acaso, puede presentar algun desliz tipografico ocasional.

Se relaciona con el destinatario con total naturalidad, flexibilidad y eficacia.
5. Actividades de mediacion
5.1. Objetivos

Trasladar oralmente con la precisidon necesaria el sentido general, la informacidn esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes tanto implicitas como explicitas, asi como las posibles implicaciones,
de textos orales o escritos de alta complejidad estructural o conceptual, o que presenten rasgos idiosincrasicos (regiona-
lismos, lenguaje literario, Iéxico especializado, etc.), identificando las diferencias de estilo y registro, asi como matices
de intencionalidad.

Parafrasear y resumir en forma oral informacidn e ideas provenientes de diversas fuentes, reconstruyendo argumen-
tos y hechos con la debida precisién, de manera coherente y sin omitir detalles importantes ni incluir detalles o elemen-
tos innecesarios, con naturalidad y eficacia.

Hacer una interpretacién simultdnea sobre una amplia serie de asuntos relacionados con la propia especialidad en
diversos ambitos, trasladando con la suficiente precision sutilezas de registro y estilo.

Mediar con eficacia y total naturalidad entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas, en cualquier situa-
cion, incluso de caracter delicado o conflictivo, teniendo en cuenta las diferencias y las implicaciones sociolingUisticas y
socioculturales, y reaccionando en consecuencia.

Tomar notas escritas detalladas para terceros, con notable precision y estructuracion, durante una conferencia,
reunién, debate o seminario claramente estructurados y sobre temas complejos dentro o fuera del propio campo de
especializacion.
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Trasladar por escrito con la debida precision el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes tanto implicitas como explicitas, asi como las posibles implicaciones,
de textos escritos u orales de alta complejidad estructural o conceptual, o que presenten rasgos idiosincrasicos (regiona-
lismos, lenguaje literario, Iéxico especializado, etc.), identificando las diferencias de estilo y registro, asi como matices
de intencionalidad.

Parafrasear y resumir en forma escrita, con total correccion y eficacia, de manera coherente y sin incluir detalles
irrelevantes, informacion e ideas contenidas en diversas fuentes, trasladando de manera fiable informacion detallada y
argumentos complejos.

Traducir, con la ayuda de recursos especificos, fragmentos extensos de textos estructural y conceptualmente comple-
jos, incluso de tipo técnico, sobre temas generales y especificos del propio interés, tanto dentro como fuera del campo
propio de especializacion, trasladando de manera fiable el contenido de la fuente, y respetando en lo posible sus rasgos
caracteristicos (por ejemplo, estilisticos, Iéxicos, o de formato).

5.2. Competencia y contenidos interculturales

Dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo actividades de media-
cién, incluso en situaciones delicadas o conflictivas, con total naturalidad y eficacia: autoconciencia cultural; conciencia
de la alteridad; conciencia sociolinglistica; conocimientos culturales especificos; conocimientos culturales especiali-
zados; observacién; escucha; evaluacién; analisis; interpretacidén; puesta en relacién; adaptacion (incluida resiliencia
emocional); ecuanimidad; gestion del estrés; metacomunicacion; resolucion creativa de problemas; liderazgo; respeto;
empatia; curiosidad; apertura de miras; asuncién de riesgos; flexibilidad; tolerancia; valores universales.

5.3. Criterios de evaluacion

Aprecia en profundidad las sutilezas e implicaciones de los aspectos socioculturales y sociolingtisticos de la comuni-
cacién para desenvolverse de manera natural y con comodidad en cualquier contexto de mediacion.

Es plenamente consciente del caracter relativo de los usos y convenciones, creencias y tables de distintas comuni-
dades y de las suyas propias, y puede explicar, comentar y analizar las semejanzas y diferencias culturales y linglisticas
de manera extensa y constructiva, asi como superar posibles barreras o circunstancias adversas en la comunicacion
poniendo en juego, de manera casi automatica a través de la internalizacién, su competencia intercultural y sus com-
petencias comunicativas linglisticas.

Se comunica eficazmente y con la precision necesaria, apreciando, y siendo capaz de utilizar, todos los registros,
diferentes variedades de la lengua, y una rica gama de matices de significado.

Sabe seleccionar con gran rapidez, y aplicar eficazmente, las estrategias de procesamiento del texto mas convenien-
tes para el propdsito comunicativo especifico en funcion de los destinatarios y la situacion de mediacion (por ejemplo,
seleccién, omisién, o reorganizacién de la informacién).

Produce textos coherentes, cohesionados y de calidad a partir de una gran diversidad de textos fuente.
Transmite con total certeza informacion compleja y detallada, asi como los aspectos mas sutiles de las posturas,
opiniones e implicaciones de los textos, orales o escritos, de origen.

Anexo II

INCORPORACION DEL ALUMNADO MATRICULADO EN EL ANO ACADEMICO 2017/2018 A LAS ENSENANZAS DE IDIOMAS DE REGIMEN
ESPECIAL REGULADAS EN EL PRESENTE DECRETO

Ensefianzas LOE (Decreto 73/2007, de 14 de junio) Ensefianzas requladas en el presente decreto
Alumnado matriculado en 2017/2018 9 ¢
DECISION DE PROMOCION EN EVALUACION FINAL DE 1ER CURSO DE
NIVEL Y CURSO NIVEL/RESULTADOS EN LA PRUEBA DE CERTIFICACION NIVEL/CURSO AL QUE SE INCORPORA
NB (1.9) Promociona NB A2
NB (1.9) No Promociona NB A1l
No se inscribe en la Prueba de Certificacion de Nivel Basico o
NB (2.%) tiene No Apto en la misma. NB A2
NB (2.9) Apto en la Prueba de Certificacion de Nivel Basico. NI B1 (1.9)
NI (1.9) Promociona NI B1 (2.9)
NI (1.9) No Promociona NI B1 (1.9)
NI (2.9) Apto en la Prueba de Certificacion de Nivel Intermedio. NI B2 (1.9)
No se inscribe en la Prueba de Certificacion de Nivel Intermedio
0 o]
NI (2.9) o tiene No Apto en la misma. NIB1 (2.%)
NA (1.9) Promociona NI B2 (2.9)
NA (1.9) No Promociona NI B2 (1.9)
NA (2.9) Apto en la Prueba de Certificacion de Nivel Avanzado. NA C1 (1.9)
No se inscribe en la Prueba de Certificacion de Nivel Avanzado o
NA (2.%) tiene No Apto en la misma. NI B2 (2.%)
C1 Tiene Apto en la Prueba de Certificacion de Nivel C1. NA C2
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